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K naslovni sliki: lzredne balkonske
skalne formacije nudijo ljubiteljem
planin The Grampians v Viktoriji.

+ + +

NI meseca, da bi ne umrl kateri
naroénikov. Ce zakonski drug po-
kojne osebe $e Zivi, potem le spre-
menim ime in MISL/ prihajajo dalje
v slovensko hiso. Ce gre za samsko
osebo, ali pa zakonsko, ki je svojega
zakonskega druga Ze jzgubijla, je za-
deva drugacna. Za samca kdo iz i-
ste hise, vcasih fele po ved mese-
cih, list vrne s pripisom“Deceased”.
Za pokojno mamo ali oleta pa do-
bim angleSke pismo sina ali hiere,
ki se v prevodu glasi nekako takole:
“Ne posiljajte vec slovenskega lista,
ker pri nas nihCe vec ne zna brati
slovensko . . .” Pa je enega naroCni-
ka manj v seznamu. In naj dodam,
da me v takem pismu Se nikdar ni-
hée ni vprasal, &e je naro&nina za
nazaj poravnana, ali pa je v dolgu.

Ta pisma so razlogi za moje vese-
lje, kadar lahko zapiSem novega na-
roénika, saj z vsakim podalj§ujemo
Zivljenje MISLIM. In letos jih ima-
mo Ze 34 novih — Bogu hvala!

Pa naj se za konec pohvalim z
naroénikom italijanskega rodu. Ze-
na Slovenka mu je umrla pred nekaj
leti. V italijansc¢ini, ker moZ ne zna
slovensko, mi je sporodil njeno smrt
in poslal naroénino s pripisom: 'V
spomin na zlato Zenko naj njen list
Se prihaja v naso hifo!l. . .” Andrea
Bosa je od takrat redni narocnik,
pa Cetudi ne bralec. Se nobeno leto
ni zamudil poslati narocCnine in tudi
daru za Sklad. Bog in Marifja z njim!

— Urednik in upravnik

@ ®
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GNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

Postnina v ceni knjig ni vkljucena,
¢e vam jih moramo poslati po posti.

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, 1. in II. DEL (SLOVENIAN
LANGUAGE MANUAL, PART 1. and PART Il.) — Izdal Slovenian
Research Center of America — Cena I. dela 8.— dol., I1.dela pa 9.50 dol.

SLOVENSKO SLOVSTVO — BERILO (SLOVENIAN LITERARY
READER) — A. L. Ceferin (ed.) — Cena 11. — dolarjev.

SLOVENSKE NARODNE PESMI — SLOVENIAN FOLK SONGS —
A. L. Ceferin (ed.) — Cena knjiZice z audio-kaseto vred 6.— dolarjev.

ANGLESKO-SLOVENSKI in SLOVENSKO—-ANGLESKI SLOVAR
v eni knjigi, Zepna izdaja. — Komac - Skerlj — Cena 11.— dolarjev.

LJUDJE POD BICEM - Trilogija izpod peresa Karla Mauserja iz Ziv-
lienja v Sloveniji med revolucijo in takoj po njej. Zares vredna branja. —
Cena vsem trem delom skupaj 12.— dolarjev.
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STALINISTICNA REVOLUCIJA NA SLOVENSKEM I.del.— Od-
li¢na Studija razvoja dogodkov 1941 — 1945 v Sloveniji. Spisal Stane
Kos, izdala Samozalozba v Rimu, — Cena 13.— dolasjev.

VERIGE LAZNE SVOBODE - Zanimivo knjigo je napisal misijonar
Andrej Prebil CM. — Cena vezani knjigi 13.—, brosirani pa 10.— dol.

OBRISI DRUZBENE PREOSNOVE — Knjiga esejev Dr.Marka Krem-
zarja (Argentina) o preosnovi druzbe. — Cena 10.— dolarjev.

POLITIKA IN DUHOVNIK — Zanimivo domace pisana avtobiografi-
ja pokojnega izseljenskega duhovnika Msgr. I. Kunstlja, Cena 2,— dol,

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO — Izjave pri¢ o tehar-
skih dogodkih v fetu 1945 po konéani revoluciji. Cena 2,— dolarja.

V ROGU LEZIMO POBITI — Opisuje Tomaz Kovag¢, pri¢a pokola
tisocev po kon&ani revoluciji leta 1945, — Cena 2. dolarja.

PRED VRATI PEKLA — Pretresljiv opis zivljenja v ljubljanskih zapo-
rih po vojni — Franc Sodja CM — Vezana 10.—, nevezana 8.— dolarjev.

NAS IN MOJ CAS — Zbirko studij etniénih in kulturnih vprasanj je
napisal dr. Vinko Brumen, Argentina. Cena vezani 13.—, bros. 10.—dol.

VOINA IN REVOLUCIJA — Roman Franka Bukvica na 708 straneh
je izSel v Argentini. — Cena brosirani knjigi 15.— dolagjev.

ZEMLJA SEM IN VECNOST — Pesmi Karla Mauserja, Cena 5.— dol.
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Z6 VREDNOTE
NI MEJA!

Nekaj vodilnih misli glavnega govora
na letosnjem SLOVENSKEM DNE-
VU kanadskih Slovencev v Torontu

OD starfev smo prejeli hrepenenje po svobodi in zavedamo
se, da smo za slovensko svobodo soodgovorni. A kaj naj sto-
rimo, tisoce Rilometrov od narodnega sredis®a? Viasih bi radi
sami sebe prepridali, da nas m..da{;r(z odz?c"u_;e narodnih dol-
tnosti, a se varamo. Za vrednote ni meja!

Dokler slovensko domovino $e vlada totalitarizem, smo na-
vezani predvs-:‘m sami nase, Driimo skupaj, ohranjajmo in
izboljfuymo vse, kar smo si ustvarili v teku let, pa vkljutujmo
v delo mladi rod, da bomo 3e naprej 2arisée svobodnega slo-
venstva.

Ne pritakujmo in ne sprejemaymo pomodi od ustanov, ki
imajo svoj sede% v nesvobodni domovini, kajti $e vedno so
orodje partije in njenega policijskega aparata. Kot vsa deset-
letja odkar 2ivimo v svetu, naj bo nade slovenstvo ¥e naprej
ponosen sad skupnosti, ki raste v svobodi iz vzajemnosti in
ljubezm.

Vedno bolj tive pa naj, postajajo nase vezi z vsemi zavedni-
mi in res svobodoljubnimi rojaki, bodisi s tistimi, ki *ive v
svetu, bodist s pogumnimi brati in sestrami na slovenski zem-
lji. V marsilem smo lahko razlicnih mnenj in pogledov, a
drui nas prepridanje, da je svoboda neodtujljiv boji dar,
dru2i nas zavest o svetosti ¥ivljenja in lovekovega dostojan-
stva. Predvsem pa nas povezuje to, da smo Slovenci. Dovolj
imamo, za krepak temelj na$i vzajemnosti.

Vzajemnost pomeni medsebojno odgovornost in skrb, tu-
di na gospodarskem in na kulturnem podrodju. Ce je brez
gospodarske solidarnosti ohranjanje slovenstva tefko, tako
na svoji zemlji kakor v zdomstou, pa je to brez kulturne po-
vezanosti, brez slovenskega kulturnega zaklada nemogote!

Klju¥ do tega skupnega duhovnega premoZenja, ki so nam
ga prigarali, priborili in prihranili rodovi prednikov, pa je nat
materin j(’zz'k

Ohranjajmo in gojimo slovendéino s spoStovanjem in z lju-
beznijo! Oblikovala je midljenje in Cutenje nalih prednikov.
Obogateno jo lahko posredujemo, ali pa jo brezbri¥no zavr-
Yemo, da odmre ne le nam temvel tudi rodovom, ki nam bo-
do sledili.

Opustitev materin§éine je sicer osebna odloditev, a kot to-
liko osebnih odloditev, ni usodna le za posameznika marved
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1ZJAVA
KOMISIJE
. PRAVICNOST

C IN MIR
@ kaZe vso resnost

razmer v Sloveniji

Komisija Pravi¢nost in mir pri
Slovenski  pokrajinski  3$kofovski
konferenci izraza svojo najvedjo
zaskrbljenost zaradi poslabsanja
mednacionalnih odnosov v nasi dr-
zavi in predvsem zaradi vedno vecje
nevarnosti, da bodo nekateri skusali
$e naprej z nasiljem uveljavljati svo-
je zamisli o nadi prihodnosti. To bi
pomenilo, da bi zmagovale mog, de-
magogija, laz in brezobzirnost, ne
pa praviénost, enakopravnost, resni-
coljubnost, razumevanje drugega in
solidarnost. V tej zvezi komisija po-
novno opozarja, da je nujno sposto-
vati ¢lovekove pravice, spore reseva-
ti s pogovorom in iskati kar se da
praviéne in razumne resitve ter jih
demokratiéno sprejemati. Komisija
opozarja, da ne more biti nobena e-
nostranska reditev prava in trajna,
saj neresena vprasanja samo poglab-
lja in pripravlja $e hujse spore. Po
vseh zgodovinskih in jugoslovanskih
izku$njah bi vendarle moralo biti ze
enkrat vsem jasno, da ni mogoce z
nobeno vsiljeno ureditvijo zagotovi-
ti nasi drzavi in njenim narodom ter
narodnostim nobene stabilnosti in
tudi ne reditve iz krize, ki se prav
zaradi nasilja samo 3e zaostruje.

Komisija zahteva v imenu &love-
kovih pravic in vseh naéel civilizira-
nega druzbenega in politiénega ob-
nafanja, da se dosledno spostujejo
vse demokratiéne prvine v postop-
kih in ustanovah naSe ureditve. Ko-
misija poudarja, da ima vsak narod
na osnovi svoje neodtujljive suvere-
nosti in pravice do samoodloébe
pravico, da sam postavlja in odstav-
lja svoje vodstvo v skladu z demo-
kratiénimi postopki, predvsem s
svobodnimi volitvami, zato prote-
stira proti vsem namigovanjem, da
bi lahko kdo drug kot na$ slovenski
narod odloéal o njegovi prihodnosti
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prizadene celoto, to je sedanje in bodole narodovo obde-
stvo.

S sloven$¢ino na¥ narod stoji in pade. S kak$no pravico naj
govorimo o slovenski prihodnosti, &e nam ne greje srca slo-
venska beseda? — — —

Kot ¢lani kulturno, politidno in gospodarsko razvitega na-
roda, ki ima Ze vel ko tisoé let svoje sredide v srcu Evrope,
se zavedamo, da imamo pravico in dolZnost soodloéanja o na-
3i skupni prihodnosti. Preteklost nam te pravice ni omogoi-
la. Samoodlotba je bila slovenski sen, a nikdar omogolena
stvarnost. Prav zato ostaja zahteva po samoodlodbi osnova
vsakega narodnega programa, dokler se ne bo spremenila v
slovensko resniénost.

Ze program o Zedin jeni Sloveniji v sredi prej$njega, pa maj-
ni¥ka deklaracija v zaldethu tega stoletja, sta jasen znak, da
Yt od nekdaj v na¥em narodu volja po samostojnih politi-
&nih odlotitvah; tudi obdobje zadnje vojne, okupacije in re-
volucije izpricuje isto. Mnogokrat nevidno delovanje rodo-
ljubov, tako v svetu kakor sredi nesvobodne republike Slo-
venije, pa kaZe, da je na¥ narod polititno osvefen kot malo-
kdaj v preteklosti, in da ne bo ved dolgo trpel totalitarnega
sistema, ki mu brani vstop v drufbo resniéno demokratiénih
narodov.

Zahteva, da kot narod svobodno odloéamo o svoji usodi,
ni ve¢ osamljen glas, temved krik vsega slovenskega ljudstva.
Spoznavati in upoStevati moramo znamenja tasa, pa uporabiti
vsako prilofnost, vsak zgodovinski trenutek za to, da vetamo
in Yirimo podrolje samoodlodanja, na poti proti slovenshi
drfavni suverenosti.

V zavesti, da smo bili poklicani po bo2ji ljubezni v Zivljenje
kot udje tisotletnega, preskufanega naroda, da nam je dano
sodelovati v izrednih razmerah pri ohranjanju slovenske pre-
teklosti, pri gradnji narodove sedanjosti in snovanju skupne
prihodnosti, stopimo iz praznicnega slavja — v delavno slo-
vensko vsakdanjost! .

DR. MARKO KREMZAR

in © njegovem vodstvu. Vodstvo pa
ima sedaj 3e toliko veéjo dolZnost,
da dosledno in do konca brani pra-
vice naroda in vsakega posameznika
in mora v tem 3e naprej uzivati naso
podporo.

Komisija ponovno poziva vse ¢la-
ne katoliske Cerkve k molitvi za
praviénost in mir v nasi domovini,
kakor tudi k temu, da bi se skupaj
z vsemi ljudmi, privrzenimi svobodi,

demokraciji in uveljavljanju Elove-
kovih pravic, pogumno, vsestransko
in odloé&no zavzemali za pluralizem,
strpnost, posteno obves$éanje in do-
sledno spostovanje vseh svobosigin,
ki izvirajo iz dostojanstva &loveske
osebe ter nadega suverenega in svo-

bodnega naroda.

V Ljubljani, 7. okt. 1988

Prof. dr. ANTON STRES
predsednik

Misli, Oktober 1988



»DRUZINA . KI MOLI,
OSTANE SKUPAJ«

Zanimive odgovore nam daje razgovor s svetovnoznanim apostolom
zivega roznega venca, Fathrom PATRICKOM PEYTONOM, C. S. C.,
ki je pred nekaj desetletji razgibal Ameriko in ves svet za to druzinsko
molitev. Pridobil je vrsto znanih filmskih igralcev, da so mu s svojimi
talenti pomagali pri Sirjenju roznovenske molitve in ljubezni do Marije.

Vi ste apostol roinega venca. Zakaj storite toliko
za Marijo?

Rozni venec po druzinah sirim od leta 1942. V naj-
lemnejsi uri svojega zivljenja sem prosil Marijo, naj
mi premaga hud problem, In resila ga je tako materin-
sko, da tega nisem mogel ve¢ pozabiti. Prosil sem Ma-
rjo, naj me ozdravi hude bolezni, namre¢ tuberkulo-
ze. Bil sem semeni$¢nik in manjkali sta mi Se dve leti
do masnitkega posvecenja, ko me je zadela ta bolezen
in 50 me z resilcem odpeljali v bolnispico, kjer sem o-
stal tri mesece. Predstojniki so me nato poslali vdom
za onemogle duhovnike. Star sem bil trideset let in
sem Zzivel s temi starimi duhovniki, ki so samo §e Ca-
kali na smrt. Bil sem kot v temni no¢i. Najtemnejsi
trenutek te stiske je bil, ko so vsi trije zdravniki, ki
80 me zdravili, izjavili, da bom umrl, To je bil najvecji
1zziv mojega zivljenja. Zdravniki so dodali:“Is¢i resi-
tev v molitvi, kajti mi ne moremo nicesar storiti.”

Spominjam se, da sem se vinil v sobo. Bilo je te-
Macno popoldne. Ko sem prisel. je snezilo. Zunanji
mrak je bil znamenje notranjega v meni, Bil sem po-
tlacen in obupan ter sem jokal. Rekel sem si: To je
moja Kalvarija. Mislil sem na to, da je bil tudi Gospod
Na Kalvariji, nekaj dni kasneje pa je vstal.

Naslednjega dne je nekdo zvecer potrkal na moja
vrata. Bil je neki duhovnik nadega reda, ki je name
Napravil velik vtis ze prvi¢, ko sem ga srecal. Rekel
mi je:*“Prosi Marijo, naj te ozdravi! Saj ona je Mati
Zivljenja. Obrni se nanjo z zaupanjem in jo prosi za
Svoje ozdravljenje z gotovostjo. Tako dobra bo s te-
b0j. Pogosto jo omejujemo s svojo majhno vero. . .
In dodal je:*“Imas veliko vero, obudi jo! Gre za isto
vero, ki jo je imela tvoja mati. Ce bo Marija prosila
Svojega Sina, naj ti pomaga, ji ne bo odklonil.”

Tedaj mi je rekel tri stvari, ki jih nisem ve¢ poza-
bil:*Marija je vsemogocna, kadar moli; Marija je vse-
mogocna v pripro$nji; Marija lahko stori vse to, kar
stori Bog. Razlika je le v naGinu: Bog nekaj hoce in
Lo stori, Marija za nekaj prosi in to tudi prejme.”

_ Odsel je kot angel oznanjenja, potem ko je razsvet-
il mojo vero. Napravil je most med mojo verovano
Vero in mojo ziveto vero. In Marija moje molitve v
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Porodnica . . .

veri ni pustila brez odgovora, Tega ne imenujem cu-
dez. toda verujem, da je $lo za Marijin poseg. Zaupa-
nje v Marijino mo¢ mi je dalo dejstvo, da sem od svo-
jih otroskih let videl oceta in mater, kako sta klece
molila rozni venec . . .

Zakaj je rozni venec za vas tako pomemben?

Naga druzina je bila revna. Bil sem $esti izmed de-
vetih bratov. In $e danes sli§im zven besed mojega
oceta, ki je vsak vecer vodil molitev. Vedno je rekel,
da je najvec, kar nekdo more reci: “Verujem v Boga!”
Njegov glas v duhu Se sli§im. Da, vera je vredna vec
kot vse zlato na svetu. In spominjam se matere, ki je
molila: *‘Sveta Marija, Mati bozja, prosi za nas gres-
nike, zdaj in ob nasi smrtni uri . . .” To mi je napol-
njevalo srce in mi je sluzilo v mladosti, da sem ohranil
Cistost, da sem nadzoroval dar svoje spolnosti in da
nisem nikomur storil kaj slabega. To me je refevalo
tudi, ko sem se moral iz Irske izseliti v Ameriko in
sem moral delati v rudnikih,

Toda Bog me je vzel s ceste, da bi me postavil v
svojo sluzbo: najprej kot cerkovnika na neki fari in
nato kot duhovnika. Ko sem bil cerkovnik, sem pogo-
sto ostajal sam pred NajsvetejSim in tako se je rodila v
meni zelja, da bi postal duhovnik. Ne morem pozabiti
trenutka, ko sem stopil iz cerkve in od§el v Zupni§ce
ter rekel zupniku: “Postati ho¢em duhovnik.” On pa
mi je rekel:**Vpisi se v srednjo $olo in reci svojemu
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mlajsemu bratu, naj pusti rudnik in pride na tvoje me-
sto cerkovnika, . . "

A ze Cez mesec dni je tudi brat priSel za mano v se-
meni$ce, v Institut svetega Kriza blizu Chicaga. Tam
sem intenzivno Studiral, po enajstih letih pa mi je pro-
padlo zdravje. Zaradi bolezni sem izgubil eno leto bo-
goslovja. Toda uspelo mi je, da sem bil posvecen eno
leto pred zakljuc¢kom studij in tako sem prisel.do du-
hovnistva skupaj z bratom.

Za vse to se iz globine srca zahvaljujem Mariji. Po-
kazala mi je, kako ¢loveska, ljubezniva, dobra in mo¢-
na je do tistih, ki jo kli¢ejo. In hotel sem se ji zahvali-
ti ne le z besedami, ampak tudi s tem, da bi postavil v
njeno sluzbo svoj glas, svojo ljubezen, vso svojo ener-
gijo, vse svoje zivljenje. Zato sem prosil svoje redovne
predstojnike za dovoljenje, da smem iti po svetu in
spodbujati druzine k molitvi roznega venca. To dovo-
lienje sem dobil leta 1942,

Vojna je uniCevala yrednote, obicaje in trdnost
druzin, Spominjam se, da je bila zadnja nedelja v janu-
arju, ko sem na duhovnih vajah zacutil, da me napol-
njuje naslednji glas:“Pojdi k druzinam, k $kofom in
zupnikom, in jim povej, kako potrebna je Marija za
trdnost druzin! Noben psihiater, noben kongres se ne
more primerjati z Marijo, katere navzoc¢nost je tako
ziva v druzinah ki skupaj molijo.”

Torej je Marija tudi terapija za trdnost druzin?

Marija je vec kot pa psihiater, zdravnica, uciteljica:
Marija je srce druzine. In z njo pride v druzino vedno
tudi Sin, Bog z nami, Kot v Kani, kjer je tista druzina
imela tezave, Marija predvidi nase probleme in prosi
Sina, naj jih resi. Tako jaz gledam Marijo. Ljubim zgo-
dovinsko Marijo v Kani, ki je reila celo majhen dru-

Bi se tudi ti pridruZil
slovenski skupini, ki
med namj v Avstrali-
Ji svoj vsakdanji roZ-
ni venec daruje za
preizkusano domo-
vino? Prijavi se na
nase urednistvo!
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zinski problem, ne da bi jo mladoporocenca za to
prosila. In danes, ko nas tlacita mora atomske vojne
in strah pred aidsom, zivimo v vse vedji tesnobi in ob-
upu, V tem okolju me je Bog poslal, da oznanjam Ma-
rijo prek druzbenih ob¢il, posebno po radiu in televi-
ziji.

Kako pridobivate pomembne osebnosti za sodelo-
vanje pri Krizarski vojni roznega venca?

Papez Pij XII. je bil prvi, ki me je opogumil. Napi-
sal mi je pismo, v katerem je dejal, naj se obrnem na
hollywoodske filmske “zvezde™. naj bi dale svojo sla-
vO in svoje sposobnosti v sluzbo molitve, da bi tako
ves svet postal majhna vas. In res so le-te razsirile po
vsem svetu moje geslo:“*Druzina, ki moli skupaj, osta-
ne skupaj!™ in “Svet, ki moli, je svet v miru!”

Kaj menite o Marijinem letu, ki ga je lani razglasil
papez?

Je velik dar bozji, ki nas vabi, da se vinemo k Nje-
mu preko Marije.

Kaksna je po vaSem mnenju Marijina vloga v sodob-
ni zgodovini?

Morda bomo njeno vlogo razumeli sele ¢ez nekaj
desetletij, toda gre za vlogo, ki je odlo¢ilna za nage
odresenje in za zgodovinski razvoj sveta. O tem sem
preprican,

Ali ste zadovoljni, ker ste duhovnik?

Vsekakor! In zadovoljen sem tudi s svojim celiba-
tom, ki mi omogoca, da se popolnoma posveCam
sluzbi Bogu, Mariji dolgujem svoje duhovnistvo, zato
sem vesel, da ga lahko porabljam zanjo.
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JOSEF KUCKHOFF:

V- KRCMI “Pri veselih pajdasih” je bila zvecer ve-
lika moska druscina. Pili so in peli, se smejali in kvar-
tali in hruséa in truséa ni bilo ne konca ne kraja. Mar-
Sikateri je pri pijaci in kvartah v nekaj urah zabunkal,
kar je s trdim delom zasluzil ves dolgi teden. Hudobec
5t je lahko mencal roke: toliko uspeha s svojimi skus-
njavami ze dolgo ni imel.

Ob mizi, kjer je bila druzba posebno glasna, je se-
del sredi svoje tovarisije mlad moski. Stel je nemara
svojih petindvajset let, ali pri pitju ter robantenju je
bil hujsi kakor marsikateri izmed starejsih.

Svoje dni je bil France, tako je bilo fantu ime, do-
ber decko. Bilo je takrat, ko je bil se doma, kjer se
zdaj Zive njegovi priletni starsi. Danes je na vse to po-
zabil. Iz veselega fanta je postal pijanec in kvartopi-
rec, ki je svoj prosti ¢as zabijal v gostilni ter se vme-
Saval v sleherni prepir.

Dokaj ¢asa je France nocoj ze pil in igral, se drl z
drugimi, ko so prepevali, ali pa zbijal svoje kosmate
Sale. Dokaj krati so si kozarce nalili in jih v dusku iz-
pili, Marsikateri za mizo ni veé vedel kaj poéenja.

Ko so tako dolgo pili in razsajali, se je enemu iz-
med druscine zahotelo jedace. Na vsem lepem so tu-
di vsi drugi zacutili lakoto. Natakarica je zacela nositi
Ra mizo, kar je kréma premogla: narezka in sira in
kruha, lepega kruha z zlatorjavo skorjo.

Hlastno kakor poprej po Silcu ganja so segle zdaj
roke po kruhu. Za hipec je v veliki gostilniski sobi
m;fe:T nekoliko potihnil. Vsak je jedel, kolikor je mo-
gel,

Tedaj pa je nekomu, ki je s Francetom vred prej
Popival in razsajal, koséek kruha padel pod mizo.
France je to opazil, se sklonil in se rinil med tesno
Skupaj sedecimi pijanimi bratci, da bi koscek kruha
pobral. Ni ga sililo spostovanje do bozjega daru, da
/e pod mizo iskal zalogaj, ki je padel na tla. To spo-
Stovanje je ze zdavnaj pozabil. Zakaj pa je to vendar-
le storil, sam ni vedel. Nemara ga je Bog na ta nacin
Skusal odvniti od poti, ki ga vodi v pogubo.,

Druséina je sprva z zacudenjem, kolikor so ga bili
Zmozni pri svoji pijanosti, nato pa z glasnim kroho-
1om spremljala cudno pocetje svojega tovarisa. Cemu
Se sklanja France za neznatnim kosékom kruha, ki je
herodi padel na tla? Saj je bilo kruha $e na mizi. Po-
kali 50 od smeha in se jeli zabavati s tem, da so Fran-
Cetu, ki je se tical pod mizo, nagajali. Podstavijali so
"Mu noge, ga suvali s ceviji in topotali, da se jim je
France komaj izogibal.
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Naposled se je le prikazal izpod mize s pobranim
kosékom kruha v roki. Ze se je hotel razjarjen po-
gnati nad najblizjega, da bi se masceval zaradi brc
in suvanja. Tisti hip pa se je kakor po cudezu prika-
zala v njegovem spominu slika njegove domace hise.
Zagledal je pred seboj svojo dobro, zvesto mater, ka-
krsno je poznal v svojih otroskih letih: kako je s svo-
jimi vdelanimi rokami jemala iz brente moko in jo v
neckah zamesila v testo. V peci je ze gorelo. In pre-
den je hlebce jela vsajati, je za hip sklenila roke, ki
se jih je se drzalo testo, in za hipec pomolila, Zahva-
ljevala se je Bogu za vsakdanji kruh, ki jim ga je danes
spet pripravil kakor Ze tolikokrat. In medtem ko se
je zlatila skorja ter je ropel vonj po novem kruhu le-
zel iz kuhinje po hisi, mu je oce pripovedoval o lju-
bem Bogu, ki je dal semenu v zemlji vzkliti, ki posi-
lja veter in deZ in Zarece sonce, da iz neznega seme-
nja, ki ga je kmet raztrosil v brazde, lahko zraste zlati,
tezki klas. Francek je bil zmeraj zraven, kadar je bila
peka v hisi. VedoZeljen in veren je sprejemal vse vase,
kar sta mu oce ali mati pravila o kruhu. In spominjal
se je, kako je mati vsakokrat z noZem zarisala kriz po
spodnjem delu hlebca, preden ga je nacela. In kako
ga je navajala, da je poljubil vsak koscek kruha, ¢e
mu je padel na tla. *“Ce pade kruhek ti na tla, poberi
in poljubiga! . .."

Medtem ko so drugi za gostilnisko mizo razsajali in
se smejali ter ga zasmehovali, so v njem vstajali vsi ti
spomini. Hitro, kakor ga je obsla, ga je minila jeza nad
breami in  nad roganjem laznih prijateljev. Tiho je
spet vzel v roke kosc¢ek kruha, ki ga je bil poiskal in
pobral izpod mize, ga nesel k ustom in poljubil, po-
tem pa zavil v ruto in ga skrbno spravil v Zep.

Od tistihmal se je France izogibal kréme in kvart.
Postal je marljiv in varcen moz, ki ga skuSnjave 7ga-
nja in kvartanja niso vec¢ premagale. Majhen koscek
kruha ga je spravil s poti v pogubo na stezo, ki vodi
v nebesa,
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Moj rozni venec

PRED kratkim sem iztaknil med drobnjavo, ki si jo
hranim po rajnem oé&etu in materi za spomin, tudi
materin roZenkranéek. To je bil prvi, ki sem ga imel.
Kako je reven: na vrvico je nabran, lesene rjave jago-
dice so na njej. Poljubil sem ga, zares z velikim spo-
§tovanjem poljubil. Drzal sem ga v rokah in ga kar ni-
sem mogel odloziti. Vsa mati je stopila Ziva predme.
Oh, mati, s tisto svojo vero, ki zares gore prestavlja,
gore tezav, trpljenja in dela! To moéno vero pa je do-
bivala od Marije. Kadar se je prehudo navalilo nanjo,
se je skrila v cerkev pred oltar Marije sedem Zalosti.
Po kolenih je drsala do nje in prosila, prosila. Od nje
je prisla moé&na, zares tudi uslisana. Dobro $e vem,
kako mi je kot otroku pripovedovala: “Marija se mi
je nasmehnila in z glavo prikimala. Takoj sem vede-
la; Uslidana sem! In sem zares bila.”” O, to je vera, da
nas je lahko sram vse, ko smo tako maloverni!

No, in prav takrat mi je dala prvi roZzenkranc, prav
tisti, ki sem ga pred kratkim nasel. Le kako mi ga je
izrocala! Ne kakor vesel “‘odpustek’’, kupljen na se-
manji dan na “§tantu”. Ne. Kot svetinjo, ki jo je po-
bozno drzala v rokah, poljubila krizek in svetinjico
na njem in mi ga izroéila. Zraven pa je rekla:

“Vidis, ti si Se hudo'neumen, vcasih celo hudoben.

RAZVO]
PO ZADNIJI VOINI

POLEG naravnega prirastka tu rojenih, je avstralska
Cerkev pridobivala tudi s priseljenci. Pred drugo sve-
tovno vojno so bili to skoraj vecinoma Irci. Ti so se
primeroma lahko vziveli v malo drugaéne razmere in
vkljuéili v avstralska farna obcestva, saj je bila avstral-
ska Cerkev po svojih zacetkih in svojem razvoju irske-
ga znacaja.

Ta slika pa se je zelo spremenila s povojnimi prise-
lienci. Avstralija je prej sprejemala v glavnem drzavlja-
ne Britanskega imperija, zdaj je bila takoreko¢ prisi-
liena zacCeti sprejemati tudi druge narodnosti. Med
njimi so bili kot katoli¢ani zlasti ltalijani in Malteza-
ni. Morala je odpreti vrata tudi beguncem. ki jih je bi-
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* stoletjih...

Sam Bog ve, kaj bo iz tebe. Toda, samo eno te pro-
sim: Drzi se Marije! Tale rozenkrancek imej vedno
pri sebi! Ce pridejo tezave nadte, &e pridejo skusnja-
ve, potipaj, kje imas rozenkranéek. In ée bo$ popro-
sil Marijo, poreced: Marija, pomagaj! In $e prav ta-
krat, ko bodo moje kosti Ze trohnele, se spomni na-
me in mi stori to obljubo, ki te prosim zdajle zanjo,
da ne bo3 nikoli in nikjer brez rozenkrancka. V zepu
ga nosi; takoj si poidéi drugega, ¢e tega izgubi3!”’

Vzel sem ga, ga poljubil, kakor sem videl storiti
mater, ter ga s spoStovanjem spravil v zep.

Mnogo sem jih potem 3e kupil, izgubil, raztrgal, te-
ga materinega pa sem hranil. Bal sem se zanj in ga
varoval kakor posebno dragocenost. Ko me je zacela
pamet srecevati, sem jo kljub temu — mladost je no-
rost! — vgasih zavozil. Pa bil sem nekako pripet na
Marijo z materinim roZenkranékom in lahko reéem,
kakor sem nekje v pesmi bral: Majka, tvoj sin je pal,
a vselej je vstal! Kajpada, le z Marijino pomoéjo in
z materino molitvijo na zemlji in v nebesih.

Tole sem Zelel s svojo revno besedo povedati vsem
kri¢anskim materam, ko stojim z eno nogo Ze v gro-
bu: Budite v nedolznih srcih svojih otro&iéev vroco
ljubezen in trdno zaupanje do najboljSe nebeske Ma-
tere Marije, pa bodo sreéno vozili skozi viharno ziv-
lienje, ki se mu nih&e ogniti ne more. Pozdravljena,
Marija vodnica, ki skoz’ Zivljenje varno vozit’ znas!

L. 0.

Zaletek in rast katoliske Cerkve
v Avstraliji

Pripoveduje
P. CIRIL

lo po vojni na sto in stotiso¢e po raznih begunskih ta-
boris¢ih Evrope. Tudi med njimi je bilo veliko katoli-
canov: Poljaki in del Ukrajincev, Litvanci, Slovaki,
Hrvati in nas slovenski narod, takrat v tisocih razte-
pen po taborisé¢ih Italije, Avstrije in Neméije.

Kot je s povojno pisano emigracijo Avstralija spre-
minjala svojo podobo iz anglo-saksonske dezele v
multikulturno, tako je avstralska katoliska Cerkev
zaCela izgubljati svoj irski znacaj. Kljub temu, da je
marsikateri avstralski duhovnik hotel in $e hoce ne-
kako s silo dati tudi priseljence v farni kalup irskega
tipa, ta sila ne uspeva. Priseljencev je preve¢ in z dru-
gacno versko tradicijo, Ki so jo prinesli s seboj. neho-
te vplivajo na razvoj tukajsnje Cerkve. Danes so na
primer marsikje po Avstraliji prisle v navado procesi-
je — zlasti Italijani in Maltezani jih imajo radi, ki jih
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irska tradicija ni poznala. Zakaj ne, je razumljivo, saj
je bilo v irski zgodovini zatiranje vere proti vsem zu-
nanjim slavjem. Precej avstralskih zupnij je ze tudi u-
vedlo blagoslov velikonocnih jedil, ker so gotove na-
rodne skupine faranov zupnika naravnost prisilile k
temu. Takih in podobnih primerov je Ze veliko, vsi pa
dokazujejo obcutne spremembe v avstralski katoliski
Cerkvi. Ko je bila na primer ustanovljena pred nekako
nad trdesetimi leti nova Zupnija v Geelongu (Holy
Family  Bellpark), je bilo le deset avstralskih druzin,
vse ostale pa priseljene. Father Kelly je imel vsako ne-
deljo kratke pridige v §tirih jezikih in sprejel k bogo-
sluzju sleherni obicaj, da je faranom ustregel.

Zal ¢as tega spreminjanja soupada z dobo osipa du-
hovnigkih in redovnih poklicev po vsem svetu. Med
Ze tako malim Stevilom avstralskih bogosloveev in
redovniskih kandidatov je malo otrok priseljenih ka-
toliskih druzin raznih narodnosti. Temu so krive tudi
razmere, Zlasti begunske priseljene druzine so po veé
letih tezkega zivljenja po taboris¢ih in potem, ko so
v rodni domovini izgubile vse, pricele po prihodu v
Avstralijo takoj misliti na lastni dom in pridobitev
izgubljenega ter zamujenega. Tudi mladi v druzini
50 morali dodati svoje z delom in marsikateri bivsi
Student je prenehal misliti na §tudij. Bi to smel ime-
Novati izgubljanje duha in pricetek materializma po
druzinah? Vsekakor razmere niso bile dobra greda za
gojitev duhovniskih in redovniskih poklicev.

Po uradnih podatkih je bilo med avstralskimi ka-
toli¢ani med letom 1947, ko se je pricelo povojno
priseljevanje, in letom 1976 7e ena tretjina novona-
seljencev. V naslednjih letih se je stevilo se dvignilo.
Ljudsko stetje leta 1981 je pokazalo, da je ze polo-

vica avstralskih katoli¢anov rojena izven Avstralije,
od teh le 7 do 8 % anglo-keltskega pokolenja. Zal
nimam pri roki vec primernih statistik. V ilustracijo
lahko dodam, da je v melbournski nadskofiji 32.6 %
vernikov rojenih izven Avstralije in neanglo-sakson-
skega rodu. Ce k tem odstotkom pristejemo $e drugo
generacijo priseljenih druzin, poskoci §tevilo 274.975
na 550.000, to pa je zZe 63% celotnega katoliskega
prebivalstva melbournske nadgkofije. Torej kar pre-
cej nad polovico — zgovoren dokaz, da se avstralska
katoliska Cerkev ne more ve¢ imenovati “irska”. In
prav ni¢ drugaéna slika ni po drugih cerkvenih po-
krajinah Avstralije.

Katoliska Cerkev je bila pri organizaciji povojnega
priseljevanja med vodilnimi sodelavci in Msgr. George
Crennan, imenovan od skofov za narodnega voditelja
(National Director) Katoliskega emigracijskega urada
(Catholic Immigration Office), je bil dolga leta znana
in priznana osebnost pri zvezni vladi v Canberri. Nje-
gov urad in uradi po posameznih skofijah so sponzori-
rali na tiso&e beguncev, preko njih so druge sponzori-
rali sorodniki in znanci. Tisocem je glavni katoliski
emigracijski urad pomagal pri sponzorstvu z brezob-
restnim posojilom za vozovnico. Tudi to je pripo-
moglo, da se je z novodoslimi §tevilo katolicanov ob-
cutno dvigalo. Naj §e dodam, da so domala vsi Sloven-
ski begunci prispeli v Avstralijo preko katoliskega ura-,
da, tisoc¢i kasnejsih rednih emigrantov pa prav tako, z
brezobrestnim posojilom za njih potovanje. Danes bi
nekateri radi na to zal pozabili,

Ob tolikem prirastku in $tevilnih jezikih je vodstvo
avstralske Cerkve moralo priceti misliti tudi na du-

St. Patrick’s College,

Manity, N. S. W.,

osrednje semenisce
avstralske katoliske Cerkve,
Obhaja Jetos stoletnico.
Letnici 1888 — 1988
Potrjujeta, da je semenisce
vZgojilo veliko duhovnikov.
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hovnike, ki bi govorili tuje jezike in poznali znacaj
razli¢nih narodnosti. Naravno so za tako sluzbo naj-
primernejsi duhovniki iz narodnostnih skupin samih.
Nekaj duhovnikov je ze prislo s skupinami iz evrop-
skih taboris¢ in jih je cerkveno vodstvo lahko takoj
uporabilo za delo med novodoslimi,

Tako se je razvila duSnopastirska sluzba “emigrant-

skih kaplanov.” Sluzila naj bi za most med priseljen-

¢i in avstralsko Cerkvijo. Ta sluzba naj bi bila le za-
¢asna, dokler se novodogli ne uvedejo v avstralsko far-
no zivljenje.

Seveda je praksa pokazala malo drugacno sliko, da
narodnost s kulturo in jezikom ni nekaj, kar se more v
nekaj letih enostavno odvreci in zamenjati. Avstralija
s svojim mladim in razvijajoCim se narodom, ki se je
komaj zacel zavedati sebe. pa e tako oddaljena od
ostalega sveta, se je ucila iz svojih napak in napacnih
predpostavk, prav tako avstralska Cerkev. Po tolikih
letih sluzba izseljeniskih duhovnikov Se traja. Kdaj bo
zakljucena, zavisi v veliki meri od njih zavzetnega dela
ter narodne zavesti raznih jezikovnih skupin, pa seve-
da tudi od stevila novih priseljencev bodocih let.

Danes ima Avstralija 167 katoliskih izseljeniskih
duhovnikov, dvajset od njih le delno v tej sluzbi. Po
cerkvenih pokrajinah razdeljenih je 61 v sydneyski

nadskofiji, melbournska jih ima 47, adelaidska 19;
brisbanska in Perth jih imata po osem, Canberra 7,
Wollongong 9, Hobart 4 skofiji Maitland in Sale po 2.
Vsi so veC ali manj tudi kulturni in socialni delavci
svoje narodnostne skupine. Cerkev je nekako morala
sprejeti dejstvo, da z njih delom urejeno fammo zivlje-
nje delno trpi na skupnosti in enotnosti, da je urnik
angleskih mas moten z masami v drugih jezikih itd.
A konéno so le dude prve in zaradi njih so organizira-
na Zupnijska obc&estva ter ostale cerkvene ustanove,
Omenim naj, da med gornje §tevilo emigracijskih
duhovnikov niso viteti ukrajinski duhovniki.Ukrajin-
ska cerkev je sicer del avstralske, a popolnoma samo-
stojna, z lastnim vodstvom in delom le med Ukrajinci.
Severna Amerika je resila problem dusnega pastir-
stva z narodnimi zupnijami. Tega avstralska Cerkev
ni hotela. Pa¢ so nekatere Zupnije nekake narodne
fare: skofija jih je oddala n.pr. italijanskim redovni-
kom (Scalabrinian Fathers), ker je v fari veliko stevilo
italijanskih priseljencev. Po potrebi so zrastla tudi
verska sredisca raznih narodnosti, kot so nasa sloven-
ska v treh najvec¢jih srediscih Slovencev. Takih ver-
skih sredis¢ raznih narodnosti je 7 v Sydneyu, 8 v
Melbournu, 2 v Adelaidi in 3 v Wollongongu.
/Dalje prihodnjic¢/

Dekle

nase druiine,
NADIA
BISIACH
(BIZJAK)

iz Melbourna,
med avstralsko
skupino
tekmovalcev
na letosnji
Olimpijadi

v Juini Koreji.
(Na sliki
druga od
desne na levo)
Vet o njej

v Koticku

na strani 284,
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+ Osrednji dan v septembru je pri nas Ze precej let tre-
tja nedelja — Dan starejsih, ko gostimo nage upoko-
jence in mladina hodi v prid bodo¢ega Doma pocitka
m. Romane (Walkathon). Letos smo z ozirom na §te-
vilo gostov doziveli prijetno presenecenje. Vsako leto
doslej se je zbralo od §tirideset do petdeset upoko-
jencev, za letos smo se pa celo bali, da bo tevilo pad-
lo, ker smo pokopali zadnji ¢as kar preve¢ ostarelih.
Pa je bilo ravno narobe: zbralo se je 79 upokojencev.
Dodali smo mize in stole, gospodinje pa so z bozjim
blagoslovom napravile ¢udez, pa je bilo za vse vsega
dovolj in so bili vsi zadovoljni. Pri takihle zadevah je
dobra volja, za¢injena z malo potrpljenja, najvec vre-
dna. Poleg odli¢ne postrezbe je dvorana vse popoldne
odmevala od zadovoljnega smeha ter petja, za katere-
ga so poskrbeli geelongski pevci, ki so s svojim vodite-
liem Alojzem Furlanom ta dan Ze vrsto let med nami.

Navadno smo imeli najprej kratek nastop mladine,
letos pa je za spremembo p. Toni z nekaj igralci pri-
pravil enodejansko $aljivko Dva gluha, da smo se vsi
nasmejali. O njej je za tele MISLI p. Toni tole zapisal:

Slivovka: . .. buzacajnal — Zelenec: Oprostite, ka-
ko ste rekli? /Se pribliza Slivovki/ — Slivovka: Pro-
sim, kaj pravite? /Se priblifa Zelencu. Drug drugega
gledata z odprtimi usti/

Tako nekako sta se DVA GLUHA (lvan Mejac in
Lubi Pirnat) pogovarjala v gostilni Pod skalco. Nata-
kar (lvan Horvat) ju je z veseljem poslu$al in skusal
ustre&j njunim Zeljam. Ker pa se pri placilu nikakor
nista mogla zediniti, kdo bo segel v Zep, je moral na-
takar poklicati policaja (Ivan Bratina), da je vsak do-
bil svoje, Da so z gluhimi res teZave, je najprej spo-
znal mlad popotnik {Peter Pirnat), ki jima je hotel
izroéiti svoj kovéek do prihoda viaka. Naglusna go-
spoda sta vzela svoji vlogi tako zares, da je imela e
Sepetalka (Francka AnZin) véasih teZave z njima.

Kar nekaj vecerov je minilo, da je ta kratka $alo-
igra dobila pravo podobo. Hvala vsem za dolge ure
vaj in prevoZene kilometre. Hvala tudi Heleni Leber
2a prepricljive maske, saj so se Se igralci med seboj
komaj spoznali. Tako p. Toni.

Vsem nasim gostom tega dne se zahvaljujem, da
ste se odzvali vabilu. In le drzite sklep:Drugo leto na
tretjo septembrsko nedeljo (pa $e veckrat skozi leto,
¢e Bog da!) se spet sre¢amo!

+* WALKATHONA se je letos udelezilo 35 oseb, ve-
C¢ina mladine. Zuljev je bilo gotovo nekaj, a omagal
ni nihée na skoraj 12 kilometrov dolgi poti. Sicer
Pa jim je dvoranska kuhinja nudila okrep¢ilo pred
odhodom kakor tudi po vrnitvi. Med njihovim po-
hodom pa sta racunarja M. Zitterschlager in S. Pen-
¢a seftevala stevilke na nabiralnih polah in prisla do
veselega zakljucka: letosnji Walkathon je prinesel
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Fr. Basil A. Valentine, O. F. M.,

Fr. Tone Gorjup, O. F. M.,

SS. Cyril & Methodius Slovene Mission,

Baraga House, 19 A’Beckett St., Kew, Vic. 3101
Tel.: (03) 861 8118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — franciSkanke BrezmadeZne
Slomgek House, 4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101
Tel.: (03) 861 9874

skladu za Dom pocitka vsoto 5,562.01 dolarjev, Res
lep uspeh, za katerega prisrCna hvala udelezencem
kakor njih sponzorjem,

Vsak udelezenec je dobil v priznanje spomincek.
Nagrade pa smo razdelili slede¢im: Tanja Kutin je
nabrala najve¢ (268.91 dol.), drugi je bil Eric Mrak
(nabrana vsota 229.75 dol.). tretja pa Susie Petelin
s 133.30 dolarji. Od udelezencev skupine nad 25 let
starosti pa je bila nagrajena sestra Maksimilijana, ki
je res neprekosljiva: letos je nabrala 2,305.10 dol.

+ Nase nove naérte za Dom poc¢itka m. Romane zdaj
premlevajo na ob¢ini Kew, mi pa spremljajmo zadevo
z molitvijo, da bi uspela in bi Ze enkrat lahko zaZeli
z zidavo, Arhitektu se je posrecilo opustiti prvo nad-
stropje, kar*ho znizalo stroske zidave (tudi ne bo tre-
ba dvigala) in dalo stavbi domacnost. Tudi je s tem
dane manj prilike za nasprotovanja sosedov, ¢etudi

Ljudi na sliki pa menda ni treba predstavijati . . .
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28 sveék — za 28 let Baragovega doma . . .

Letos jih je v eni sapi upihnil Matija Stukelj
imamo $e okoli ljudi. ki nocejo slisati o nasem pro-
jektu, V zadnjem tednu oktobra bomo zanje napravili
sestanek v dvorani, da imajo priliko za vprasanja in
nase odgovore. Morda bomo prebili led.

In $e nekaj v zvezi z Domom pocitka! Nova in mo-

derna hisa, soseda nasega zemljisca na A'Beckett ce-
sti, je naprodaj. Ce bo uspelo, bi jo dokupili in s tem
povecali prostor Doma. Kasneje bi nam odli¢no sluzi-
la v sluzbi onemoglim, ne le dvignila vrednost nase
posesti. Edinstvena prilika, ki bi je ne smeli zamuditi,
¢e nam je kaj za bodoc¢i razvoj nasega verskega sredi-
§¢a in skrbi za ostarele.
+ Praznovanje obletnice Baragovega doma smo imeli
na soboto 24. septembra z domacéim vecerom druzin
biviih Baragovcev, kakor tudi cerkvenega pevskega
zbora, Glasnikov ter ostalih, ki pomagajo pri nas ob
raznih prilikah. Imeli smo lepo srecanje, ki ga obnav-
ljamo vsako leto in je vedno bolj tradicionalno. Letos
je bilo na torti ze 28 sveck. Vzelo je precej casa, da je
Matiju Stuklju uspelo ugasniti vse naenkrat.

Zahvala sestri Emi in pomocnicam za oblozene mi-
ze. sestram v Slom$kovem domu pa za odli¢no torto!

+ Dva avtobusa z Glasniki, starsi in ostalimi udelezen-
ci sta se v cetriek 29, septembra zvecer premaknila
izpred cerkve na dolgo pot v NSW, na letosnji Mladin-
ski koncert. Naslednji dan zjutraj so se najprej ustavili
pri Sv. Rafaelu v Sydneyu, si potem ogledali mesto in
Blue Mountains, imeli na soboto dopoldne piknik bli-
zu Wollongonga, popoldne pa bili na koncertu. V ne-
deljo po slovenski mai ter kosilu v domu Planice so
se zadovoljni odpravili proti domu. Sredi noci sta bila
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avtobusa srecno pred naso cerkvijo, udelezenci pa ce-
lih kosti in veselih obrazov. Naustop je lepo uspel in
zahvala Karantaniji. Glasnikom in posameznikom, ki
ste kK temu pripomogli. Veé o koncertu pa boste brali
na drugih straneh.

+ Doma smo se na nedeljo 2. oktobra udelezili narod-
ne mase v stolnici sv. Patrika. Res nas zaradi odsotno-
sti dveh avtobusov ljudi ni bilo prevec, vendar smo
kar dostojno zastopali naso narodno skupnost in tudi
narodne nose smo imeli med sabo. Joze Vucko je bil
to leto izbran. da nosi papesko zastavo pred procesijo
v stolnico in iz nje po zakljucku, Petelinovi dvojcici
Jenny in Susie pa sta pred zacetkom bogosluzja z
otroki drugih narodnosti prinesle cvetje pred Marijin
Kip. Pri skofovi masi smo somasevali izseljenski du-
hovniki. — Zahvala vsem za sodelovanje. Posebej tudi
sestram in gospodinjam. Ki so pripravile domace peci-
vo. Z njim smo se kasneje v dvorani pridruzili drugim
narodnostim, ki nudijo ob ¢aju ali kavi nekaj pristno
domacega za pokus. Tudi pred naso mizo je bila gne-
¢a in odobravanje potice, flancatov, pite in janezevih
upognjencev . . .
+ V oktobru nedeljskim masam vselej dodajamo de-
setko roznega venca z zeljo. da ostale desetke zmolijo
druzine doma. Le naj bi nase druzine pozivile to skup-
no molitev. pa bo v njih ve¢ srece in zadovoljstva.
Vedno mi je hudo, ko zvem za par, ki je odsel nara-
zen, Ko bi skupaj tudi molila, bi skupaj ostala.
Vecerno maso bomo imeli na dan prvega novembra
(torek. zapovedan praznik Vseh svetih) in naslednji
dan (spomin vernih du$) ter na prvi petek (4. nov.).
Enako tudi na praznik Marijinega darovanja (ponede-
liek 21. novembra).

+ Letos 20. oktobra bomo obhajali dvajsetletnico bla-
goslovitve in otvoritve nase cerkvice sv. Cirila in Me-
toda. Vecjo slovesnost bomo priredili cez pet let, za
srebrni jubilej, letos pa bomo imeli v proslavitev ob-
letnice le slovesno bogosluzje na tretjo oktobrsko ne-
deljo ob desetih. Bogu se bomo iz srca zahvalili za vse
milosti. Ki jih v nasem ljubem svetis¢u tako dalec od
rodnega doma prejemamo. Zelel bi samo, da bi imelo
nase versko sredi§ce $e vec rednih obiskovalcev, zlasti
celih druzin, starsev in otrok, tudi dorascajoce mladi-
ne. Le tako bomo sredisce ohranili slovensko in bo
nasi skupnosti sluzilo tudi bodoca desetletja — ne le
starejsim, ampak tudi mlajsim, ki rastejo med nami in
bi zeleli ohraniti dedis¢ino materinega jezika ter slo-
vensko zavest. Le skupno s starsi in slovensko $olo jim
to more posredovati tudi slovenska cerkev. V tem so
me moja ameriska leta veliko naucila.

Naj se ob tej priliki hvalezno zahvalim vsem, ki ta-
ko nesebi¢no pomagate na sto nacinov, da nase ver-
sko in kulturno sredisce zivi in uspeva.
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+ Poleg enega poveljavljenja civilne poroke so pred na-
§$im oltarjem od zadnjega porocila stirje pari sklenili
sveti zakon:

Dne 10, septembra je Suzana Maria Kim obljubila
Zvestobo svojemu izbrancu. Noel Joseph Langford je
bil rojen in krs¢en v Kalkuti v Indiji, Suzana pa je iz
melbournske slovenske druzine in sem jo krstil v
Essendonu. — Dne 18. septembra se je porocil Vladi-
mir Postruzin, bivii fant Baragovega doma,in izrekel
“da™ nevesti Mirjani Horvat. Rojen je bil v Celju in
krs¢en v Velenju, nevesta pa je bila rojena v Murski
Soboti in krs¢ena v Ljutomeru. Kot deklica je prisla s
stardi v Avstralijo. — Dne 25. septembra pa sta se vze-
la za vselej Rajko Grlj (rojen in krs¢en v Istri, kraj Vo-
losko) in Doris Maria Brozi¢ (rojena v Melbournu in
Krscena v kapeli Baragovega doma). Rajka sem kot
enoletnega fantka pestoval v Bonegilli ter ga s starsi
pripeljal v Melbourne, nevesto sem pa tudi videl rasti
vsa leta, saj je s bila s starsi redno med nami, tako v
cerkvi kot v dvorani. — Dne 1.oktobra stapred Bo-
gom sklenila sveti zakon Shane Stanley Brown in Vla-
Sta Tezak. Nevesta je prisla z druzino iz Maribora, 7e-
nin pa je rojen in kricen Melbournéan,

Nage cestitke vsem in obilo bozjega blagoslova!

+ Krst je bil en sam in sicer 11. septembra, ko je po-
stal kristjan Stephen Adam, sincek Jozefa Turka ml.
in Marcelle r. Polh. Prinesli so ga iz St. Albansa. Bog
g4 vodi skozi zivljenje, druzinici pa cestitke!

+ Na keilorskem pokopaliscu se bomo kot obicajno
zbrali na prvo novembrsko nedeljo (letos 6. nov.) to-
¢no opoldne. Vse zopet naprosam k sodelovanju pri

Zadnja  zalostna
Novica tik ob za-
kljucku: za posle-
dicami avtomobil-
ske nesrece je v
Melbournu umrla
16. okt. STEFA-
NIJA MERSEL.
Ve¢ prihodnjic.

’

Dvajset let ima b oanyr fl
nasa cerkvica [ it .d'
svetih bratov & f
CIRILA in Riren
METODA

Y
v Melbournu
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sporocamo:

Na vnsti je obisk slovenskega duhovnika. Tokrat
bo prisel p. Tone iz Melbourna. Slovenska masa, ki ve-
lja za nedeljsko, bo v soboto 29. oktobra ob petih po-
poldne v cerkvi (St. Kiernan’s) zupnije Osborne Park.

Naslednji dan, na nedeljo 30. oktobra, se bodo tu-
di Slovenci udelezili romanja v New Norcio. kjer bo
masa narodov. Na$ Cerkveni svet v Perthu je zadevo
organiziral in poskrbel prevoz z avtobusom.

V torek, 1. novembra. je zapovedan praznik Vseh
svetih. Ob tej priliki bomo imeli spet slovensko maso
v cerkvi zupnije v Osborne Parku in sicer ob Sestih po-
poldne,

Vsi rojaki, ki zivite v Perthu in okolici, ste vljudno
vabljeni k vsem tem trem nasim sreéanjem. Slovenski
duhovnik napravi dolgo pot do vas — pokaiite s svojo
udelezbo, da ste njegovega obiska veseli!

<8

molitvah in k obna$anju, primernem za kraj in cas.
Sorodniki pokojnih naj bodo pri njih grobovih. da jih
pri blagoslovu gotovo ne zgresim,

Nabirka na pokopaliScu bo za vzdrzevanje oz. po-
pravilo nasih skupnih grobov, glede katerega imam ze
dogovor s podjetjem.

Popoldne ob petih na isto nedeljo bomo imeli mo-
litve za pokojne tudi pri znamenju SDM v Elthamu.

v
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I1ZPOD TRICLAVA

DRAGA 88 so studijski dnevi, Ki so potekali letos v
zacetku septembra na Opé¢inah pri Trstu. To je bilo
ze triindvajseto vsakoletno srecanje, ki zbere vsakic
slovenske razumnike iz vseh delov sveta k predava-
njem in razgovorom. Letos so predavali: drzavni po-
slanec v dunajskem parlamentu Karel Smolle, srbski
knjizevnik in ¢lan beograjske akademije znanosti Do-
brica Cosié, profesor na papeski univerzi Urbaniani v
Rimu Jozko Pirc ter trzaski pisatelj in profesor na
liceju “‘Preseren” v Trstu Alojz Rebula.

V uvodnem predavanju je avstrijski poslanec Karel
Smolle govoril o vecinskih narodih in o manjsinstvu v
Evropi. Dobrica Cosi¢ se je v svojem predavanju spra-
Seval: ali je tudi srbski narod manjsinski narod v Jugo-
slaviji. Po pritrditvi temu je iskal resitev za vse narode
jugoslovanske drzavne skupnosti. Jozko Pirc je govo-
ril o velikem Slovencu §kofu Mahnicu, ki se je nacrt-
no lotil oblikovanja vsech moznih podro¢ij narodovega
zivljenja in kulture. Letosnje Studijske dneve pa je za-
kljucil Alojz Rebula ter dal svojemu razmisljanju po-
memben naslov: Kam plovemo? Ob iskanju te **plov-
be” je odpiral svoje razglede cez slovenska obzorja,

UDELEZENCI DRAGE 1988 so z ozirom na do-
godke in krivicne aretacije v mati¢ni domovini izdali
tudi protest, ki ga v ilustracijo danadnjih razmer do-
ma objavljamo v celoti:

Udelezenci Studijskih dni Draga 1988, zavedni Slo-
venci iz domovine, zamejstva in tujine, se ¢utimo dol-
Zni izraziti svoje ogorcenje in protest sprico vznemir-
ljivih dogodkov, ki so se na Slovenskem zvrstili v zad-
njih mesecih.

Kajti ti dogodki — aretacije znanih ¢asnikarjev v
casu razveseljivih demokrati¢nih gibanj, ter sojenje
¢etverici pred vojaskim sodiséem v mirnem ¢asu — so
razkrili, da obstajajo v najvisjih oblastnih in politiénih
telesih jugoslovanske drzave mocne sile, ki so nesprav-
ljivo sovrazno razpolozene do demokratiénih gibanj
na Slovenskem in Se zlasti do spremljajocega preporo-
da slovenske narodne zavesti.

Tako sovrazno so te sile razpolozene, da so priprav-
liene, kot se je razkrilo v tej aferi, tudi z vojasko silo
nastopiti proti slovenski demokrati¢ni in narodni pre-
buji, seveda z namenom, da z zastraSevalnimi akcijami
zbijejo v tla njeno moralno mo¢ in da z vrsto aretacij
odstranijo s prizoriS¢a njene najvidnejse nosilce.

Nekatera znamenja celo kaZejo na jezikovne geno-
cidne nakane proti slovenskemu narodu, nakane, ki
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nam jih ni tezko prepoznati, ker smo poskusa uresni-
¢itve takih namenov izkusili med fadisti¢no in nacisti-
¢éno okupacijo.

Vznemirila nas je poleg vsega tega Se medlost in bo-
jazljiva opreznost, s kakrino so se predstavniki sloven-
ske politiéne in drzavne oblasti odzivali na te straslji-
ve dogodke, saj v teh odzivih pogresamo jasnih in od-
lo¢nih besed odpora in nasprotovanja tako oc¢itnim
prestopkom zoper osnovne vrednote in pravila civil-
ne druzbe in Se posebej zoper ustavno priznano suve-
renost slovenskega naroda.

Se posebej je za nas skrb vzbujajoca in porazna
spretnjaska lahkota, s katero se predsedstvo sloven-
ske republike neodgovorno odreka suvereni svoji pra-
vici do lastnega ukrepanja zoper dejanja, ki so resno
ogrozila doslej dosezene in krvavo izborjene pravice
Slovencev v Jugoslaviji. Ce predsedstvo republike
Slovenije izjavlja, da se ne ¢uti poklicano (“pristoj-
no”) za vprasanja o ustavnosti ali neustavnosti voja-
skih povelj, ki jih vsebujejo razkriti tajni dokumenti,
glavni predmet sodne obravnave, tedaj je s tem poka-
zalo, da se ne ¢uti prvenstveno zavezano slovenskemu
narodu, v imenu Katerega je postavljeno, temveé, da
cisto refleksno zgolj varuje svoj polozaj, tj. polozaj
edine obstojece in edine vladajoce stranke.

Podoficir Ivan BorStner je lahko pred vojaikim so-
dis¢em trdno vztrajal na staliS¢u, da je ravnal po svoji
najboljsi vesti, ko je sicer nedovoljeno posegel po taj-
nih vojaskih listinah, ker njihova vsebina oziroma na-
men po njegovem prepri¢anju predstavlja nevarnost
za slovenski narod. Kar je torej lahko storil tako re-
ko¢ najmanjsi izmed nas, posameznik iz nizjega soci-
alnega sloja, vendar zaveden Slovenec, tega ni moglo
storiti najvije predstavnistvo slovenske drzave.

Kakor se lahko veselimo velike, nedavno izkazane
mnozi¢ne pripravljenosti Sl@vencev na tveganja in 7r-
tve, kakor se lahko veselimo srénosti kakega Ivana
Bordtnerja, tako smo tembolj ogoréeni sprico vedenja
slovenskih oblasti, Ki po svoji moralni pripravljenosti
ze ne dosegajo niti najbolj razsirjenega razpolozenja
Slovencev za uresnicitev suverene narodne eksistence,
za demokrati¢ni razvoj in za civilno druzbo. *

Izrazamo svojo trdno podporo Odboru za éloveko-
ve pravice v Ljubljani in Zelimo, pricakujemo, da bo
trdno vztrajal pri svojem poslanstvu, ki ga je plebisci-
tamo potrdila slovenska javnost. Se posebej velja nasa
podpora in solidarnost stirim obsojencem, BorStnerju,
Jansi, Zavrlu in Tasiéu,

Udelezenci Drage 88 se s tem zavezujemo, da bomo
vsak po svojih modeh skusali pripomog¢i, da bi se giba-
nje za ¢loveKove pravice na Slovenskem utrdilo in se
razsirilo in Se posebej, da bi dosegli oprostitev vseh
stirih obsojencey. Trst, 4. septembra 1988

Udelezenci 23. studijskih dnevoy Drage 1988
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RAZSTAVO sta pripravila Slovenski gledaliski in
filmski muzej ter Cankarjev dom, Ki je bila predstavi-
tev svetovno znanega tenorista Antona Dermote, Ta
nas odliéni rojak se je uveljavil kot koncertni in oper-
ni pevec ze pred vojno in ves ¢as po vojni.

NAD 800 STAVK je imela Jugoslavija samo v le-
tosnjih mesecih in pri njih tudi Slovenci niso stali ob
strani. Vecina stavk je bila zaradi prenizkih plac. Ve¢
dni je iz istega vzroka stavkalo v Murski Soboti 136
uciteljev srednjesolskega centra tehnicne in pedago-
$ke usmeritve, U¢itelji so preko krajevne radijske po-
staje sporocili u¢encem, da ne bo pouka. Ravnatelj
Sole, ki ima ve¢ kot 1500 ucencev, je odstopil, ker
mu je stavkovni odbor odvzel vsa pooblastila vodilne-
ga Cloveka Sole. Stavkovni odbor se je sestal tudi s
predsednikom slovenske izobrazevalne skupnosti Ni-
kom Zibretom, a tudi ta pogovor ni prispeval k re-
Sitvi zapletenih razmer v Soli.

SLOVENSKO PIVO gre na tujem prav dobro v pro-
dajo. V prvi polovici nasega leta so prodali kar 13.000
hektolitrov piva, od katerih jih je Union sam izvozil
9.200 hektolitrov ter je s tem postal najvecji pivski
izvoznik v Jugoslaviji. Sicer je proizvodnja Laskega
piva vecja od unionskega, izvozi pa podjetje manj.
Slovensko pivo se dobro proda v Italijo, Avstrijo,
ZDA, Kanado, Avstralijo, Svedsko in tudi v ZRN.

MEDNARODNI SEJEM vinarstva in vinogradni-
Stva je potekal na Gospodarskem razstavis¢u v Ljub-
ljani. Ce upostevamo ocenjevanje in §tevilo sodelujo-
¢ih drzav oz. njih vzorcev pijace. je to najvecja to-
vistna prireditev na svetu. Leto$nji 34, sejem vina je
zbral 317 vinarjev iz 19 drzav, ki so na ocenjevanje
poslali 1087 vzorcev, Ocenjevalno komisijo sestavlja
27 ¢lanov, iz 14 drzav. Pri ocenjevanju vzorcev so se

. g

K protestu
zbrana
glasna
mnoiica

na Trgu
revolucije

v Ljubljani
ie bil odmev,
ki ga oblasti
niso niti
Prid¢akavale
niti zelele . . .
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strogo drzali mednarodnih pravil, Vzorci dobivajo ne-
gativne tocke glede na izgled, intenzivnost in kako-
vost vonja in okusa ter harmoni¢nosti. Vino, ki dobi
do 12 negativnih tock, dobi veliko ¢astno diplomo.
S to &astno diplomo pa potem vina razvr§cajo takole:
velika zlata medalja pripada tistemu, ki dobi najvec
do 3est negativnih tock, zlata od sedem do osem, od
osem do dvanajst pa srebrna. Ce dobi vino od trinajst
do dvainstirideset negativnih tock, dobi ¢astno diplo-
mo, za ve¢ kot 42 negativnih tock pa le diplomo za
sodelovanje. Sampion je tisto vino, ki je v kategoriji
velikih zlatih medalj najboljse.

Letos je mednarodna komisija ljubljanskega vin-
skega sejma po desetih dneh ocenjevanja podelila pet
nazivov “Sampion”, 67 velikih Castnih diplom z veli-
ko zlato medaljo, 259 velikih ¢astnih diplom z zlato
medaljo, 534 velikih éastnih diplom s srebrno meda-
ljo in 190 castnih diplom. Samo devetim vzorcem je
bila podeljena le diploma za sodelovanje.

LJUBLJANSKA TV je presenetila svoje gledalce z
dokumentarcem, ki sodi vsekakor med najboljse v le-
tu, To so posnetki s protestnega zborovanja (“kultur-
ni miting” ga imenujejo) na Trgu revolucije. V tedni-
ku 7DNI pise, da se bo gledalcem gotovo za vedno
vtisnil v spomin lik osivele demonstrantke (tednik pi-
Se “‘demonstrantke”), ki je s treso¢im se glasom pri-
povedovala svojo zgodbo. Med okupacijo leta 1943 je
stala skupaj s Se tridesetimi obtozenci pred italijan-
skim vojaskim sodis¢em v Ljubljani. Slo ji je za glavo

toda imela je civilnega branilca, razprava je bila
javna (v avditoriju pa mnogo Slovencev) in branila se
je lahko v slovenskem jeziku. In vse to — Ceprav je
stala pred okupatorskimi sodniki,

Danes pa . ..

269



JAvS Braslil]
NASA” LIPA

WOLLONGONG, N. S.W. — 1.0KT. 1988

OBETAVNA napoved pomladi v naslovu se je uje-
mala z letnim ¢asom, ko smo se blizali Wollongongu.,
Zakaj ravno tja? Tamkajsnja mladina se Ze vrsto let
pridno udelezuje mladinskih koncertov, ki jih prireja-
jo slovenska verska sredi§ca. Ob lanskem koncertu pa
so se odlocili: drugo leto se vidimo pri nas. v Wollon-
gongu!

Tako smo v soboto, 1. oktobra 1988, ob stirih po-
poldne napolnili dvorano RSL kluba wollongongske-
ga okraja Woonona, Na oder sta prisla Blanka Kosak
in Robert Koprivec, nas pozdravila in ze izginila za
zaveso. Tako sta prihajala in odhajala pred vsakim na-
stopom vse do konca prvega dela koncerta.

Zlati glas, domaci mladinski zbor, nam je v uvodu
povedal, po kakini pomladi bo difalo. Zapeli so Pre-
sernovo Zdravljico in poslusalce brez besed pripravili
do tega, da so vstali, Sledila je avstralska himna kot
izraz hvaleznosti, da v zemlji tega mladega kontinenta
lahko raste tudi slovenska lipa.

Tako kot cerkvice imajo tudi lipe ¢astno mesto sre-
di mnogih slovenskih vasi. Dajmo ji ¢astno mesto tudi
v tej novi dezeli! Nekajletno pomladno prebujanje
pod Triglavom naj tudi nas vodi v nove in nove po-
mladi. Sprejmimo darove, ki nam jih ponuja narodno
drevo: besede, pesem, ples, ¢utenje in misel; delimo
jih drugim,

“Pozdravljeni in dobrodosli!” je e enkrat vsem
skupaj zazelel g. Karlo Ker&mar, predsednik krajevne-
ga slovenskega kluba Planica. Temu je pridtrdil an-
sambel Planica iz Wollongonga. Fantje Peter Grivic
— harmonika, Robert Dimovski — kitara, Sam Beta-
sovski — klarinet in Alan Basa — bobni, so nam za-
igrali tri Avsenikove: Vecer na Robleku, Moja dezela
in Na Golici, koncali pa so s skladbo Never on the
Sunday.

Vrsto plesov izpod vagkih lip po Sloveniji nam je
predstavila Folklorna skupina Sydney. Rudi Cméec
je raztegnil harmoniko, pari Kristina Berginc in Valter
Suber, Maryanne Brozié¢ in Marko Slatinsek, Carmen
Kale in Peter Sarkan ter Lolita Zizek in Martin
Bleesing pa so se zavrteli. Od strani jih je zadovoljno
opazoval njihov voditelj Ivan Kozelj.

Iz Morwella v Viktoriji je prisla Lidija Lapuh. S
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pesmijo Josipa Murna Pred Marijo nas je hotela
spomniti na Marijino leto, ki se je pred kratkim iz-
teklo.

Lenti Lenko iz Melbourna si je za letos izbral dve
Slakovi: Dobri prijatelj in Pa spet bom vzel harmo-
niko. Orgle so ubogljivo sledile plesu njegovih prstov
po ¢rnobelih tipkah.

Celesta Kalan iz Sydneya je Ze veckrat pela na mla-
dinskih koncertih. Tokrat je ob klavirski spremljavi
Mirijam Stariha zapela o beli planiki sredi planin
(Edelweiss) v anglescini in slovenscini.

Veseli trio s pevko Kristino .Cestnik je dobil ime
kar ¢ez no¢, Ko so odhajali iz Melbourna, so bili $e
Tony in Paul Bogovi¢ s harmoniko in kitaro ter Frank
Petelin z diatoni¢no harmoniko: z njimi je §la tudi
Kristina, da bo zapela. Na oder pa so pridli kot Ze
dolgo znan ansambel in poslusalci so jih z navduse-
njem sprejeli. Najprej so zaigrali Avsenikov Cvetli¢ni
valCek, nato je prisla na vrsto Kristina in ob njihovi
spremljavi zapela Moj rodni kraj, moj rodni dom;
koncali pa so s Slakovo Moja harmonika.

Na prostornem odru je stal tudi klavir. Brigita Be-
zjak iz Canberre ga je prva preizkusila. Zaigrala nam
je skladbi Tam kjer pisana so polja in Lipa zelenela
je. V svet klasi¢nih mojstrov pa nas je popeljala Anita
Pahor iz Melbourna z Beethovnovo Sonato v D-duru.
Pri naslednji skladbi se ji je pridruzila $e njena uci-
teljica Katarina Vrisk. Stiriro¢no sta zaigrali Strausso-
vo Trisch Trasch polko, ki je marsikoga pozgéckala
po podplatih.

Mladinski zbor Zarja iz Sydneya je pripravila za na-
stop Irena Stariha, zaradi njene odsotnosti pa ga je
med nastopom na koncertu vodila Olga Gomboc.
Zbor sestavljajo pevci: Anna Bolko, Michelle Brear,
Sonja Cesar, Olga Gomboc, Carmen Kale, Michelle
Kalc, Carmen Lah, Veronca Lah, Karl Lukezi&, Vesna
Lukezi¢, Lilliana Mikuletié, Kristine Pezdirc. Za
spremljavn pa so poskrbeli: Katherine Pezdirc — orgle,
Ian Makovec — Kitara in Tania Kolar — bas kitara. Za
nastop so_izbrali tele pesmi: Here I am, Lord, Vrni se
(Andrej Sifrer) in Zelena je moja dolma (skupma
Rendez-Vous),

[NJ
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Andrej Ziékar, ki je poleg Vesne Hatezi¢ in Marije
Brodnik marljiv organist v wollongongski slovenski
cerkvi v Figtree, nam je zaigral na orgle pesem I Still
Call Australia Home, zraven pa je zapela Linda Hren.

Prvi del koncerta je zakljuéil nastop ansambla Ka-
rantanija iz Melbourna. Petim fantom (Peter Pimat —
harmonika, Bojan Jak$a — klarinet in saksofon , David
Jaksa — trobenta, Eddie Zupan — ritem kitara, bobni
ter Ivan Horvat — bas kitara, bariton) se je pridruzila
Se pevka Anita Pahor. Fantje so najprej zaigrali lastno
skladbo Karantanjsko polko, pevka pa je sodelovala
pri Moji dezeli (Slovenski muzikantje) in Avsenikovi
Te pa tikou vredi. Tisti, ki so Ze malce utrujeni sloneli
na mizah, so se ob njihovih posko¢nih vizah spet raz-
ziveli,

V drugem delu koncerta je prvi nastopil Rudi Cm-
¢ec iz Sydneya. Na diatoni¢no harmoniko je zaigral
slovenski narodni Hisca ob cest stoji in Le sekaj, sekaj
smre¢ico. Njegov in naslednje nastope sta napovedala
nova napovedovalca, Marko Celin in Leonie Marinic.

Na vrsto so prisli domacini — mladinski pevski zbor
Wollongonga pod vodstvom Vesne Hatezi¢. Ze na za-
Cetku prireditve so na zapeli obe himni, zdaj pa je
¢as, da se nam predstavijo. Peli so: Marko Celin, Lau-

ra Hart, Anna Koprivec, Robert Koprivec, Blanka Ko~

Sak, Leonie Marini¢, Vanessa Marini¢, Peter Murko,
Darko Novak, Tania Novak, Helen Obal, Rebeka Ru-

=t = Tl 4. L 28

KARANTANIJA
iz Melbourna,

ki upravigeno
velja za

najboljsi
slovenskij
Ansamhbel

¥ Avstraliji
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dolf, Robert Rudolf, Paul Tehovnik, Valerija Voca-
nec in Andrew Zickar. Petje so spremljali: Vesna Ha-
tezi¢ — orgle, Phillip Hatezi¢ — kitara, Maria Brodnik

bas kitara in Louis Brodnik — bobni. Zapeli so nam
pesmi Na svetu je lepo, Zaljubljena Slovenija in Sing
Your Praise to the Lord. Po aplavzu so $e kar vztrajali
na odru in kmalu smo zvedeli zakaj. Povedali so, da
kar ves leto¥nji mladinski koncert posvecajo patru
Valerijanu ob njegovi petindvajsetletnici delovanja v
Avstraliji. Zahvalili so se mu za njegovo nesebi¢no de-
lo med njimi in mu zapeli pesem z naslovom Misijo-
nar.

Carmen in Michelle Kalc iz Sydneya sta se odlo¢ili
za poezijo. Iz pesniske zbirke Toneta Kuntnerja sta
recitirali pesmi Moj svet — My World in Moja hisa
My House. Originalu v sloven$¢ini sta dodali angleski
prevod iz iste zbirke, ki je letos iz§la v Sydneyu.

Iz Melbourna sta pri§la dva brata: Robert in Igor
Densa. Igor nam je na violino zaigral skladbo La Palo-
ma, Igor na klavir Ballade pour Adeline. Nazadnje sta
skupaj zaigrala Preludij O.

Naslednji se nam je predstavil Marko Celin, tokrat
kot solo pevec. Zapel je pesmi Pisi, pi§i mi in Bodi
sre¢na, Julija. Pri klavirju sta ga spremljala Vesna in
Phillip Hatezi¢.

Ivan Gjerek iz Melbourna je na orgle zaigral Avseni-
kovo Na Golici ter The Entertainer (Scott Joplin).
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“Foreign Exchange™ je ime, Ki sta si ga nadela dva
Marka iz Canberre: Mark Penca in Mark Kobal. Na
strunah kitare in bas kitare smo slisali tele pesmi:
Baby, Can I Hold You (Tracy Chapman), It’s Differ-
ent for Girls (Joe Jackson) in slovensko narodno Moj
ocka ima konjicka dva,

Znano pesem Amazing Grace nam je v sloveni¢ini
in angleiCini zapela Adriana Kermec iz Sydneya.

V Wollongongu imajo slovenski klub, ki se imenuje
Planica. Kar na samem zac¢etku nam je zaigral nekaj
viz ansambel Planica. Zdaj pa e enkrat — Planica. To
ime si je nadela tudi wollongongska folklorna skupi-
na, ki jo sestavljajo: Anna Koprivec in Robert Rudelf,
Leonie Marini¢ in Robert Koprivec, Vanessa Marini¢
in Marko Celin, Tanja Novak in Darko Novak, Rebeka
Rudolf in Eric Tehovnik, Natalija Vol¢anec in Alex
Hren, Valerija Voléanec in Paul Tehovnik. Zaplesali
so nam celo vrsto plesov: Kovtre §ivat, Zaklje Sivat,
Mrzulin, Kosmataca, Tocak, Sodtarska, Maserjanka,
Sotis, Stajaris. Njihove korake je na harmoniki sprem-
ljal Peter Grivic. Skupino sta za nastop pripravila Ivan
Rudolf in Janez Marinic.

Ti pa so se gotovo zmotili, si je mislil marsikdo, ko
so na oder prikorakali mladi fantje, pocitnisko raz-
poloZeni in temu primerno napravljeni. Ko pa so pri-
jeli za in§trumente, smo v njih prepoznali — Karantan-
ce. Tokrat so zaigrali dve moderni: Ciao bao skupine
Gu-gu in Kraljico polk od Agro pop-a.

Spet so se oglasile orgle in domacin Andrew Zickar
nam je zaigral Tam kjer murke cveto,

Tik pred koncem je pri§la na oder najstevilnejsa
skupina — Glasniki, mladinski pevski zbor verskega

sredis¢a iz Melbourna. Med pevci so bili: Maida Bari¢,
Paul Bogovi¢, Tony Bogovi¢, Barbara Brozi¢, Mark
BroZié, Robert Brozi¢, Richard Butkeraitis, Diana
Cek, Mark Cek, Igor Densa, Robert Densa, Ivan Gje-
rek, Simon Grilj, Tanja Grilj, Gregory Horvat, Sonia

Horvat, Cindy Jeri¢, Tania Kutin, Yelka Kutin, Wen-
dy Lenaréié¢, Lidiya Lenko, Tony Lenko, Sonia Mo-
horovié, Anita Pahor, Frank Petelin, Mary Petelin,
Sonia Rotar, Julie Rozman, David Strancar, Frances
Urbas, Tony Urbas, Kristina Vidovi¢, Anita Znidarsi¢
in Joe Zugi¢. Pod vodstvom uciteljice Katarine Vrisk
so zapeli Gac¢nikovi Vrnil se bom k Ocetu in Tebe
i§Cejo o¢i ter Come, go with me avtorja C. E. Quicka.
Petje je na orglah spremljal Lenti Lenko.

Za tem sta p. Valerijan in p. Ciril razdelila prizna-
nja vsem nastopajo¢im in se zahvalila rojakom v
Wollongongu, ki so bili gostitelji letosnjega koncerta.

Prireditev so zakljucili muzikantje iz Sydneya
kvintet Mavrica s pevko Olgo Gomboc. lzbrali so pet
Avsenikovih skladb: Proti jutru, Prelepi gorenjski
svet. V Hrasah 'mam pa tetko, Rezka in Iz Bohinja.
Kvintet sestavljajo: Martin Konda — harmonika. Kla-
viatura, vokal; Franci Mramor — klarinet, saksofon;
Henry Stariha — bariton, bas kitara; Martin Bleesing

trobenta; Andrej Konda — kitara.

Koncertu je sledila zabava s plesom, Za poskocne
melodije sta poskrbela ansambla Mavrica in Karan-
tanija,

Naslednji dan smo se vsi skupaj e enkrat srecai,
tokrat v dvorani kluba Planica v Figtree, kjer smo
imeli sveto maso. Slovenska cerkvica Vseh svetnikov,
ki stoji poleg, je bila premajhna za tako mnozico. Med
bogosluziem so peli vsi trije mladinski zbori, ki so
nastopili na koncertu. Po okusnem kosilu, ki so ga
pripravili gostitelji iz Figtree, smo se razsli.

Marsikomu bi se morali poleg nastopajo¢im posa-
meznikom in skupinam zahvaliti za res lepo dozZivetje
dveh pomladi hkrati. P. Ciril, ki se je ze napol odprav-
ljal na dopust v rodni kraj. je imel s pripravami precej
dela, Wollongongéani so pa tudi pokazali, kaj zmore-
jo. ko stopijo skupaj. Hvala vam za vse. P. TONE

Sydneyski
ansambel
MAVRICA
je kot gost
zakljuéil
letodnji
koncert.
Stirje
njegovi &lani
so nastopili
z MAVRICO
Ze na prvem
koncertu (1975).
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KOZAR

- svecni

(19.)

Nekaj mesecev po mozevi smrti je se nekako §lo. Potem pa so se med-
sebojni odnosi med njo in drugimi stanovalci zaostrili. Rozika si je na-
zadnje Zelela samo to, da bi mogla oditi iz sovraznega gnezda, kjer sta
njena otroka bila napoti vsem in kriva za vsako smet na stopni§cu: e
je kdo zazvizgal, je bil gotovo Ales in ¢e je bilo kje kaj polito, je polila
Alenka.

Rozika je ob Alenkinem rojstvu sporazumno z mozem sluzbo odpo-
vedala, da bi se laze posvetila samo druzini. Pokojnina po mozu je bila
premajhna za drugo stanovanje. Od svoje nekdanje sodelavke je zvedela,
da je v njenem Kraju prazna majhna hisica, ki bi jo lahko dobila poceni
v najem. Hisica je na dezeli in kakor nala$¢ za otroka, da se redita
mestne tesnobe,

Rozika je $la poizvedovat in se je hitro dogovorila  lastnikom, vzela
oOtroka in iz mesta so se odselili na dezelo.

Higica je stala v dolini ob veliki cesti. Prva Rozikina skrb je bila, da
je otrokoma dopovedala, kako nevarna je cesta in kako naj se je izogi-
bata, Toda kaj bi tudi na cesti, ko pa je bil za hiso travnik, za njim po-
tok, onstran potoka pa gozdicek. Ze na travniku, zlasti pa ob potoku
in v gozdu je bilo toliko ¢udes, da vsega tega vse svoje Zivljenje ne bi
mogla dovolj temeljito preiskati.

V hisici so preziveli jesen, zimo in pomlad. Ob koncu majnika pa so
prisli najprej merilci in nekaj merili in merili. Za njimi sta prisla dva
Cloveka, rekla sta, da sta z ob&ine.

“Tovarisica,” sta rekla Roziki,
Novanje.”

*“Je hisa vasa? V spominu imam drugacnega ¢loveka.”

“Ne, midva sva z ob¢ine.”

“Potem pa nimate tu kai iskati. Pogodila sem se z lastnikom in se z
nikomer drugim ne pogajam.”

“Toda poslusajte. Ne gre za lastnika, gre za to, da bomo to hiso po-
drli,”

“Kdo jo bo podrl? Podre jo lahko samo lastnik, saj je njegova. Pa
tudi on samo takrat, ¢e mu jaz dovolim, kajti jaz sem sedaj lastnica
Stanovanja, ¢e je on lastnik hie. Stanovanja pa mi ne more nihce kar
tako vzeti.”

“Cakajte, da vam dopovemo. Ta hisa bo morala stran, Ker je napoti.
Razsirili bomo cesto in hisa bo morala pro¢, tako je dolo¢eno.”

“Ta hisa ni polzja hisa in jaz nisem polz, da bi jo kar tako na hrbtu

“poiskati si boste morali drugo sta-
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NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU

ZA NASE “MISLI":

§48.— Lado Sluga; $26.— Alojz in
Angela Sustar, Tone Urbanc; $18.—
JoZefina Hvala, Janja Sluga; $14.57
Joe Zelle; $14. - Stanislav Ogrizek;
$13.— Olga Vatovec, J. Bajt; $9.
Kristina Skolir; $8.— Ana Sutej;
86.— Mirko Ogrizek, Mirko Ritlop,
Tone in Ivanka Bulovec; $5.— Nek-
ka Jesenko; $4.50 Silva Jenko;$4.—
Anton Bransperger; §3.— Janez Ko-
vati®, Ivanka Hrvatin, Stanko Zma-
zek, Ivanka Kontelj; $2.79 Joseph
Vredar; $1.— JoZef Persid, Emma
Accorsi.

NASIM POSINOVLJENIM
AFRISKIM MISIJONARJEM:
$40.— Agata Zupani¢; $25.— N. N,
(za lagne v Afriki); $12.— Marija
OraZem (za latne v Afriki).
MATERI TEREZIJI
ZA NJENE LACNE SIROTE:
$100.— Lojzka Vu&ko; $30.— N.N_,
N. N.;$20.—Marija Lovrenti&;$10.—
Vera Lisiecki,
VSEM DOBROTNIKOM

BOG STOTERO POVRNI!

i B o

PRIJATELJA SI MORATA PO-
MAGATI KAKOR ROKI, pravi ki-
tajski pregovor, star tisocletja.

Padobno je, da je Bog hotel zapi-
sati prav v nale telo ta zakon vza-
jemnosti. Samo opazuj nekaj tre-
nutkov igro svojih rok, ko hoéejo
pobrati kak predmet, zavezati &ev-
lje, urediti to in ono na pisalni mi-

i ... Kako lep primer medsebojne
pomoti, iznajdljivosti, tudi poniz-
nostil Desna roka ni nevo3cljiva le-
vi, leva ne zameri desni, &e je morda
pripravnejsa.

Tako moram delati s tistimi, s ka-
terimi me veie vez prijateljstva. To-
da ne delaj takoj razlike: tile da,
oni ne! Pravo prijateljstvo je vse
globlje in vse $irSe. In samo tako
prijateljstvo.je nekaj vredno.
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...SEM bral v eni od Stevilk
Nove revije na zadnji strani, da so
poleg drugih teZav tudi v finanénih.
V pomo¢& sem jim poslal 100 ameri-
Skih dolarjev, pa mi je Cankarjeva
zaloZba Cek vrnila, ¢es, od “izdajal-
cev’’ ne potrebujemo pomodi. Sicer
ni bilo tako zapisano v pismu, ki mi
ga je pisal direktor Cankarjeve za-
lo?be tov. Martin Znidarsi¢, med
vrsticami pa sem tako razbral. Ko
sem pozneje po telefonu o tej stva-
ri govoril z dr. Zdenkom Roterjem,
ki se je mudil v Clevelandu na obi-
sku, mi je dejal: " Ti ljudje se bojijo
imeti zveze s politicno emigracijo,
ker bi se jih uvrstilo v isti razred z
vam/.”

(. . .) Na kaksen nacin naj potem
pride do dialoga med oporecniki
doma in politi¢no emigracijo? Za
javni dialog kljub demokratizaciji v
domovini, izgleda, $e ni ¢as, v “pod-
zemlju’’ pa se verjetno Ze vrsi.

(. ..) Tezko kolesje zgodovine tre
sedanji ateisticnj-marksisti¢ni samo-
upravni sistem, kateremu se ni ni-
hde upiral, dokler so bili na zeleni
veji. Gospodarski polom pa je nacel
Se druga vprasanja na narodnopoliti-
&nih, moralnih, verskih in ideolo-
$kih podrodjih, ki so se razvnela in
preplavijajo danasnji slo venski tisk.

O teh stvareh povojna emigracija
pise in govori Ze nad 40 let, pa so
povelina doma vsi ostali gluhi za
njeno dokazovanje in vse sprejelj
kot propagando “narodovih sovraZ-
nikov in izdajalcev”, Med temi so
bili in so Se nekateri dana$nji opo-
re¢niki, z manjsimi izjemami.

Prvi¢ sem zasledil v Tribuni in
M/adini objave zdomskih piscev.{(...)
Ali bi ne bilo potrebno za dialog,
da bi matic¢ni tisk prinasal $e druge
razprave raznih zdomskih piscev, ki
se ukvarjajo z naso skupno sloven-
sko problematiko? Saj se samo na
ta nacdin lahko vr$i neki dialog, kjer
se lahko misli enih in drugih piscev
presoja in ocenjuje in pri tem iSce,
kaj naj zbliZuje in v ¢em bi emigra-
clja najbolj uspesno doprinesla svoj
dele? k hitrej$i demokratizaciji v
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odnesla pro¢, kakor pravite, da mora stran. In kam pro¢? Na travnik?
V potok, ki je za travnikom?

“Hiso moramo podreti in jo bomo podrli. Tu ni nobenega priziva.”

“Jaz pa imam dva otroka in tudi mi potrebujemo streho nad glavo.
Tudi tu ni nobenega priziva.”

“Razumemo, da morate nekje stanovati. Zato pa sva pridla, da vam
poveva, da si morate poiskati drugo stanovanje.”

*Jaz drugo stanovanje? Saj nisem nora. Zame je to stanovanje Cisto
dobro in tudi drago ni.”

“To vam rad verjamem, toda moramo ga podreti, zato se boste mo-
rali izseliti.”

“lzseliti? Kam? Na cesto? Tam bi ovirala promet. Kam torej, to
mi povejte!”

“Treba bo iskati. Ce boste iskali, boste Ze kaj nasli.”

“Jaz ze ne bom iskala, Na to lahko prisezem kot na svojo smrt. Za-
kaj bi tudi iskala? Imam stanovanje. Ce mi ga hoCete vzeti, ste mi vi
dolzni dati drugo, vsaj tako dobro ali boljie. To je zakon. Vi pravite,
da ste z ob¢ine, potemtakem morate zakone poznati.”

“To je res. Vendar sva mislila, da bi vi laze dobili kje primerno me-
sto, kakor ¢e ga iS¢emo mi. Ves Cas se hoCeva o tem z vami pogovarja-
ti, vi pa vsak predlog takoj odklonite.”

“Sem ze rekla. Zakon govori meni v prid, ne vama. Ce mislita, da
mora iti cesta prav tukaj, Kjer stoji hia, je to vajina stvar, Meni ceste
ni treba. Potrebujem pa primerno stanovanje.”

“No, uredili bomo, seveda bomo uredili. Kar mora biti, mora biti.
Vi pa bodite pripravljeni, da se boste ¢im prej preselili.”

Naslednji teden sta se obcinska vrnila.

*Prihodnji ponedeljek pridejo delavci, da bodo hiso podrli. Lastnik
jo bo izpraznil v soboto, tako smo se dogovorili, vi pa se tudi morate
najkasneje v soboto odseliti. Tu sva vam prinesla odlo¢bo.™

“In kam naj se selim? »

“Ne dale¢ od tod. Samo nekoliko visje v hribe. Nasli smo vam sta-
novanje na Zabrezju Stevilka ena.”

“Stevilka ena je ali na zacetku ali na koncu vasi.”

“Ali pa v sredini, kakor so pa¢ vas ostevil&ili.”

“Toda kaksno stanovanje je to?

“Tri sobe in kuhinja, pa $e shramba zraven in druge pritikline. No,
saj ne bo vse vase. Imate pa pravico do ene sobe, to pa vam je zajam-
¢eno.”

“Kdo pa §e stanuje v hisi?

“Sedaj $e nih¢e. In menda tako kmalu tudi nikogar ne bo. Saj vam
povemo, kaj smo nasli. To je Zupni§ce, toda brez zupnika.”

“Na farsko naj grem? Saj ste nori!™

“TovariSica, to je le za nekaj ¢asa. Nasli bomo kaj drugega, ¢e tam
ne boste zadovoljni. Toda zdaj ni druge pomoc¢i. Vzeti morate, kar
smo nasli in kar vam ponujamo. Ponujeno stanovanje je v primeri s
to bajto skoraj kakor gras¢ina.”

“In kaj bodo rekli ljudje? ™

“Ljudi to ni¢ ne briga. Stanovanje je prazno in po zakonu ga lahko
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podelimo tistemu, ki stanovanja nima. Ce nam poveste, kdaj ste se
pripravljeni seliti, vam posljemo kombi za prevoz.”

“Pa posljite kombi v petek. Sicer nimam veliko, samo posteljo, mi-
20 in dva stola. V prejsnjem stanovanju omare nisva potrebovala, ker
je bila stenska. Zdaj pa je kar prav, je vsaj ni treba prevazati. Je stano-
vanje odprto, ali pa mi date kljuc?

“Pravega kljuca nimamo, pa bo ponaredek prav tako dobro odprl,
saj je kljucavnica cisto preprosta. Ce bi vam kdo delal pri vselitvi kake
tezave, ali pa potem, pridite kar k nam na obcino. Bomo stvari ze
spravili v red.”

Tako se je Rozika v petek preselila na Zabrezje. Ljudje so si njen pri-
hod po svoje razlagali. Ce ima klju¢ in je prisla kakor domov, mora 7e
biti sporazumno § cerkveno oblastjo, kako pa drugace? In Ko se je raz-
neslo, da dobijo novega zupnika, je bilo takoj vse jasno.

20.

ZE leto dni je Rozika prebivala v Zzupniscu, pa $e ni bila pri masi.
Ljudi je to jezilo, kakor da se jim godi krivica,

Ko smo cerkev prenavljali, je veliko pomagala, ne da bi jo kdo pro-
sil. Med maso pa se je ogiblje, kakor da se boji, da se bo nanjo podrla.”

“Zupnik bi ji pa tudi lahko rekel, kar ji gre.”

“Samo cez prag ji je treba stopiti, pa e tega ne naredi.”

Rozika je vedela, kako s svojim vedenjem zbuja nejevoljo, vendar se
ni mogla odlo¢iti, da bi §la kdaj k masi. Toliko let Ze ni bila, da je ¢u-
tila nepremagljiv odpor do tega, da bi stopila med ljudi. Kaj bo tam de-
lala, kako se obnasala, se je sprasevala, da je ob takih pomislekih odpor
do cerkve samo §e bolj naras¢al. Cudila se je, da ji zupnik nikoli ni¢ ne
ocita, niti je naravnost ne vabi, le tako naokrog ji je v€asih izrazil zeljo,
da bi bil vesel, ¢e bi jo kdaj videl v cerkvi, toda Rozika se je takrat nare-
dila, kakor da ga ne razume. Od te strani je bila trdnjava odpora vztraj-
na in neranljiva. Toda nevarnost je prihajala od drugod. Od Barice. Ta
je kar naprej cebljala z otrokoma in odgovarjala na njuna nesteta vpra-
sanja,

“Kdo je to? ™ je vprasal mali Ales, ko je gledal Marijino sliko v Bari-
€ini sobi.

“To je Marija.”

“Ne, to ni Marija. Nasi sosedje v mestu imajo Marijo, pa ni taka. Je
Se majhna. Malo ve¢ja od mene.”

“Na svetu je mnogo zensk in deklic, ki jim je ime Marija. Vse pa ima-
jo ime po Mariji, ki je Jezusova mati.”

“Kaj pa ima okoli glave?

“To je znamenje, da je Marija sveta.”

“Kaj je to sveta? Svetla? Zato je svetlo okoli glave? ™

“Skoraj tako, da, Ales. Sveta pa je ve¢ kakor vrla, dobra.”

“Zakaj pa je tako ¢udno oblecena? ”

“Zakaj bi bilo to ¢udno?

“Saj se tako nihce ne nosi.”

“Marija je zivela ze davno in v drugi dezeli. Tam so se takrat tako
oblagili,” /Nadaljevanje sledi/
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domovini.

(DolZijo nas,) da pozabljamo, da
se politicne razmere v Sloveniji in
Jugoslaviji bliskovito spreminjajo”.
Res je, da si nekateri upajo vec za-
pisati kot pred 10 leti, na obtoZbo
proti Zavrlu in Novaku ter tistemu
upokojenemu borcu, ki je pismeno
propagiral za ustanovitev “nove ko-
munisti¢ne partije in neodvisnih
delavnih sindikatov”, pa bi dejal:
bolj se stvari spreminjajo, bolj o-
stajajo iste. {...)

Poljska opozicija je neprimerno
moZnej$a od slovenske, ker se je
tesno povezala s Cerkvijo, Cesar pri
nasih oporecnikih ni opaziti. Manj-
ka jim kohezije in skupnega nasto-
pa, saj urednik Katoliskega glasa
pravilno ugotavlja, naj bi se za’‘opo-
recnistvo” rabil bolj odgovarjajoc
izraz “opozicija”, ker se ne gre vec
zgolj za posameznike, temved za
vedno $irSi krog drZavijanov, ki si
Zelijo demokratizacijo slovenske ci-
vilne druZbe.

Preprican semn, da bo politicna
emigracija tako organizirano opozi-
cijo v domovini z vsemi razpoloZlji-
vimj sredstvi podprla, da bi do de-
mokraticnosti res pri§lo in bi si po-
tem narod lahko svobodno izbiral
svoje voditelje v velpartijskem si-
stemu. Ce je to Zelja opozicional-
cev doma, smo potem enih misli.

OTMAR MAUSER
v “Kanadski domovini”

N o

Na Kolpi se e vrte mlinska kolesa
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SHETA mvz'mﬂ

Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,

Holy Family Slovene Mission,

51 Young Ave., W. Hindmarsh, S. A., 5007
(P. O. Box 159, Hindmarsh, S. A., 5007)
Tel.: (08) 46 9674

ZADNIJO nedeljo v mesecu septembru smo imeli
po masi B.B.Q. Kot navadno so se tudi tokrat udele-
zili redni obiskovalci nasega misijona. Vsi se zaveda-
mo, da ne moremo od misijona kaj pri¢akovati, Ce
sami ne pomagamo, Tokrat je bil izkupicek priredi-
tve namenjen za kritje talnih oblog nase dvoranice.
Nabrana vsota 880.- dolarjev je pokrila preostale
stro§ke, ki so ostali od polaganja. Vsem iskrena zahva-
la za izkazano pomo¢! Vsi vemo. kako nam je dvora-
nica potrebna in radi se je posluzujemo, Zal pa so kot
povsod tudi med nami ljudje, ki se jim zdi skoda kaj
zrtvovati za skupnost.

Lepo vsoto je prinesel srecolov, gospa Marta Zrim
pa je prodajala otroske oblekce in ves izkupicek za-
nje darovala cerkvi. Njej in ostalim dobrotnikom res
iskren Bog placaj!

Dne 1% oktobra sta pred oltarjem nasega misijona
sklenila zakonsko zvezo Anica Isler-in Colin Andrew
Natt. Zenin je avstralskega rodu, nevesta Anita pa je
bila dolga leta ¢lanica nasega mladinskega zbora. Nasi
skupnosti je poznana tudi kot akademska slikarka. Za
naso dvoranico je naslikala lep motiv s slovenskih pla-
nin z Jaloveem v ozadju, adelaidskemu nadskofu

i el 1] e
T e ae e

1 3
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Faulknerju oljnato sliko Bleda, kapelici nase cerkve
pa sliko Marije Pomagaj. Njena mama Lojzka je ena
dobrotnic nasega verskega sredisca, oce William, ce-
ravno ni katoli¢an in je po rodu Svicar, pa je pri grad-
nji nase cerkve kot pleskar pomagal pri barvanju cer-
kvenega stropa. K Anitini porocni masi se je zbralo
veliko Stevilo rojakov, da smo prosili za blagoslov in
bozje varstvo novega mladega zakonskega para. Anita
in Colin, iskrene Cestitke na vajini zivljenjski poti!

Na prvo nedeljo v mesecu novembru bo med nami
Father Anthony Kain. ki je vodja nadskofijske litur-
gi¢ne komisije in odgovoren za Catholic Adult Educa-
tion Service. Po deseti masi bo vodil anketo. najvec z
mladimi, o pomenu nase slovenske cerkve. Upajmo,
da se bo te mase kot navadno udelezilo ve¢ mladih s
sodelovanjem. Glede sodelovanja mladine je nas misi-
jon zgled celo mnogim avstralskim Zupnijam, kot nas
je ob priliki pohvalil nadskof Faulkner. Bog daj, da
bi tako tudi ostalo. saj v mladini je nasa bodo¢nost.

V mesecu novembru. ko se posebej spominjamo na-
§ih pokojnih, bo vsaki petek zvecer ob 6.30 v nasi cer-
kvi skupna molitev roznega venca in litanije, nato pa
sveta masa za vse pokojne. K tem molitvam za nase
drage, ki 50 §li pred nami v vecnost, vabim vse,

Molitve na slovenskih grobovih po adelaidskih po-
kopaliscih bodo po razporedu, ki bo objavljen v nasi
cerkvi s praznikom Vseh svetih.

Na praznik Vseh svetih, ki je v Avstraliji eden zapo-
vedanih praznikov, bo v nasi cerkvi ob sedmih zvecer
sveta masa, enako naslednji dan, ko se posebej spomi-
njamo vernih dus.

Radijska oddaja v priredbi nasega verskega sredisca
je vsako sredo zvecer ob 7.30 na valovih etni¢ne radij-
ske postaje 5 EBIFM.

P.JANEZ

Del sreéanja
na Koncertu
je tudi masa,
V Wollongongu
sta za mladino
in udelezence
masevala

v prostorih
“Planice’’

p. Tone

in p. Ciril,
mladina

pa je pela . . .
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V OKTOBRU smo, ko je spet na vrsti molitev sve-
tega roznega venca. Spomnimo se, kako so nasi predni-
ki stoletja zvesto opravljali to molitev, pa ne le v ok-
tobru, ampak vsak vecer. Kdo bi mogel preceniti
vse duhovno bogastvo, ki so ga prejeli po tej molitvi!
Zmago nad Turki v bitki pri Lepantu 7. oktobra 1571
pripisujejo prav molitvi roznega venca. Danes pa je
ta molitev in sploh molitev Se bolj potrebna. Rojaki
v domovini se dobro zavedajo nevarnosti, ki preti na-
Semu narodu, in veliko molijo za njeno odvrnitev. Mi
pa ne zaostajajmo za njimi ter doprinesimo svoj delez
k resitvi nasega naroda. Vsakdo ima dovolj prilike za
to molitev. Saj jo lahko opravljamo na poti, v avto-
mobilu, pri hoji, kadar smo sami, pa cetudi le nekaj
minut. Saj potrebujemo za eno desetko roznega ven-
ca komaj dobri dve minuti.

14, MLADINSKI KONCERT je za nami. Ko sem v
soboto 1. oktobra malo pred cetrto uro stopil v dvo-
rano R. S. L. v Woononi (Wollongong), mi je takoj
obstal pogled na lepo okrasenem odru in napisu nad
njim: NASA LIPA NAJ CVETI! Na levi zgoraj je bil
napis AVSTRALIJA z bumerangom, na desni spodaj
pa SLOVENIJA s srcem ter lipovim listom in cvetom.
Za letos kaj primerno geslo mladinskega koncerta, Ki
ga ze toliko let prirejajo verska sredisca. Gostitelj le-
lognjega koncerta je bil klub “Planica™ v Wollon-
gongu. Moram reci, da so tamkaj$nji rojaki to nalogo
odli¢no opravili ter se jim na tem mestu iskreno za-
hvaljujem. P. Ciril je imel v rokah organizacijo koncer-
ta ter je delo s pomocjo rojakov Wollongonga ter Syd-
neya dobro izpeljal. Nastopajocih je bilo okrog 120.
Vsak od njih je prejel v priznanje in zahvalo okusno
tiskano diplomo. Spored koncerta je trajal kar Stir
ure in pol, toliko je bilo tock, ki so si pestro sledile.
Med vokalnimi skupinami so bili najstevilnejsi mel-
bournski “Glasniki”, gotovo pa je sleherna skupina
ve¢ kot izpolnila pri¢akovanje obcinstva. Zal smo le-
tos pogresali pevce iz Adelaide, ki so nas ze nekaj let
prijetno presenecali s svojim ubranim petjem. Gospo-
du Sterbencu, ki je njih vodja, zelimo trdnega zdravja.
Morda pa se bodo Adelaidéani drugo leto le spet pri-
kazali na odru. — Kje bo naslednji koncert? Bomo
Se videli. Leto hitro mine — le pripravljajte se nanj!

Dan po koncertu, na nedeljo 2. oktobra, je bilo vse
Zivo nase mladine in odraslih na klubu *‘Planica™ v
Figtree. Ob desetih dopoldne so se zbrali v dvorani
k sveti masi, ki sta jo opravila p. Ciril in p. Tone. Pri
tej sluzbi bozji so izmenoma prepevali mladinski zbo-
ri “Zlati glas”, “Glasniki” in “Zarja”. Verjetno je bilo
prvic v klubskih prostorih zbrano toliko mladine in
Odraslih — cerkvica bi bila vsekakor ta dan premaj-
hna, Bog daj. da bi se taki prizori §e dolgo ponavljali
v nasih dvoranah in cerkvah! Od nas vseh je odvisno!

Misli, Oktober 1988

5. mrfcjﬂ

Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

Fr. Ciril BoZi&, 0. F. M.,

St. Raphael Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
(P. O. Box 280, Merrylands, N.S.W., 2160)
Tel.: (02) 637 7147

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZne
St. Raphael Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
Tel.: (02) 682 5478

Po masi je sledilo kosilo za vse navzoée. Clani klu-
ba in drugi rojaki so se izvrstno izkazali z dobro orga-
nizirano postrezbo gostov. Melbournski rojaki so
morali takoj po kosilu na pot, ker je mlade ze drugi
dan cakala Sola.

Naj na tem mestu v imenu nasih verskih sredis¢ iz-
recem iskren “Bog placaj” vsem organizatorjem, go-
stiteljem, nastopajoc¢im, njih starSem, pa tudi vsem.
ki dajejo mladim spodbudo in pogum za nastopanje
na teh vsakoletnih koncertih,

NEWCASTLE ima slovensko sluzbo bozjo v nede-
ljo 30. oktobra ob Sestih zvecer v Hamiltonu, Hunter
Street. Pred maso je prilika za zakrament sprave. Po
masi pa se bomo spet srecali v dvorani ob ¢aju. kavi
in pecivu. Hvala tistim, ki vedno poskrbe za vse to!

WOLLONGONG ima slovensko maso v nedeljo 23,
oktobra, tokrat izjemoma ob Sestih zvecer. — lzredna
sluzba bozja bo za Zegnanje, na prvo novembrsko ne-
deljo (6. novembra) ob drugi uri popoldne. Po masi
bo tudi piknik in sre¢anje v dvorani., — Vse srede v
mesecu oktobru je ob sedmih zvecer sveta masa in
skupna molitev roznega venca. — V novembru pa bo-
sta redni sluzbi bozji v Figtree na nedelji 13. in 27.
novembra, obakrat ob peti uri popoldne.

CANBERRA ima slovensko sluzbo bozjo v nedeljo
20. novembra, dalje 18. in 25. decembra, v januarju
pa 1.in 18. januarja, do nadaljnega obvestila vsakikrat
ob Sesti uri zvecer. Pred maso vselej prilika za spoved.

MASO NA POKOPALISCU — pri stari skupini slo-
venskih grobov v Rookwoodud — bomo imeli na nede-
ljo 6. novembra ob desetih dopoldne. Pri masi bo
ljudsko petje. Po bogosluzju bom blagoslovil vse gro-
bove. tudi na nasem novem delu pokopalisca.

To nedeljo bo sveta masa v Merrylandsu ze ob osmi
uri zjutraj.
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Sorodnike pokojnih naprosam, naj ocistijo za ta
dan grobove ter okrasijo s cvetjem. Sicer pa naj bi za-
nje skrbeli skozi vse leto. Tako nam narekuje kric¢an-
ska pieteta in ljubezen do pokojnih.

MIKLAVZ pride tudi v naso cerkveno dvorano, le-
tos Sele v nedeljo po svojem godu, 11.decembra po
masi. Starsi naj prinesejo darove za svoje otroke v ne-
deljo pred maso, ali pa Ze v soboto zvecer, — Isto ne-
deljo pride Miklavz tudi v dvorano kluba Planica v
Figtree in sicer po popoldanski madi, torej ob Sestih
zvecer. Poleg prihoda Miklavza in obdarovanja bo tu-
di nastop mladine in pevskega zbora “*Zlati glas”.

STOJINICA je spet na vrsti — zadnjikrat v tem letu.
Imeli jo bomo v sredo 23. novembra. Poglejte, kaj bi
imeli v hidi, pa vam ni ve¢ potrebno, ¢etudi je v do-
brem stanju. Obleke imamo za enkrat e dovolj, rade
volje pa vzamemo zlasti pecivo, cvetje, lonénice, revi-
je in knjige (angleSke). Kar zelite dati na stojnico, pri-
nesite k nam na predvecer ali pa zjutraj na omenjeni
datum.

SLOVENSCINA na drzavni $oli v Bankstownu
(Girls High School, Mona Street) je Se vedno na spo-
redu vsako soboto. Star§e prosimo. da izrabijo to
lepo priliko, Vpisovanje za novo leto bo spet prvo
soboto v februafu. Ce ne bo drugo leto ve¢ zanima-
nja, preti nevarnost, da bo kaksen razred ukinjen. S
tem bomo sebe oropali prilike, ki nam jo za ucenje
slovenséine nudi drzava. Pa ne le sebe, ampak tudi
vse tiste, ki bi v bodoc¢nosti Zeleli Studirati slovenski
jezik. Vsak dijak z redom iz slovenicine v letnem
spriCevalu samo pridobi.

MATURANTSKI PLES — letos ze deseti — bo v
dvorani Slovenskega drustva Sydney (vogal Elizabeth
Street in Horsley Drive, Wetherill Park) v soboto dne
3. decembra z zacetkom ob sedmih zvecer. Letos se
bo petnajst maturantov iz slovenskega jezika predsta-
vilo rojakom: v tednih pred 3. decembrom na radiu
2EA . ta veCer pa v novi drustveni dvorani. Letos je
prireditev Se posebno pomembna, ker obhajamo de-
setletnico slovenske mature v Sydneyu. V teku de-
setletja je 89 studentov slovenskih druzin opravilo
maturo iz slovens¢ine. — To soboto bo nasa obicajna
vigilna mada ze ob 5.30 popoldne.

SLOVENSCINA NA UNIVERZI. Vse kaze, da bo
prihodnje Solsko leto mogoce Studirati nas jezik tudi
na univerzitetni ravni. Katedra za slovanske jezike na
Macquarie univerzi v Sydneyu je dodala k ostalim
slovanskim jezikom, ki jih Ze poucuje, tudi sloven-
§¢ino. V nacrtu so predavanja naslednjih predmetov
slovenskega jezika, Ce bo seveda dovolj dijakov (red-
nih, izrednih in dopisnih slusateljev): 1. Uvod v slo-
venski jezik: 2. Zgodovinski pregled slovenske litera-
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ture in knjizevnosti; 3, Kultura (civilizacija, folklora,
glasba, arhitektura itd.); 4. Slovenski bralni teéaj;
5. Posebnosti slovenskega jezika. — Vsi, ki se zanima-
te za pouk sloveniCine na univerzi, zaprosite za vpisni
formular. Enako, ¢e zelite ve¢ informacij, ali ste
morda pripravljeni darovati kaj v sklad za slovens¢ino
na univerzi, pidite na naslov: Foundation of Slovenian
Studies at Macquarie University, P. O. Box 280,
Merrylands, 2160, N. S. W,

DAROVI za Metkin prenosni dihalni aparat $e ve-
dno prihajajo. Od 9. septembra pa do danes smo pre-
jeli naslednje darove: 200.— dolarjev druzina Figar;
100.— dolarjev Franc in Angela Plohl; po 50.— dol.
Magda Hrescak, Mirko Ritlop, Karl Bokan; 35.— dol.
Lojzka Jug; 20.— dol. Zdenka in Gary Marshall; po
20.— dol. Janez Sveb, Zofi Brkovec, Stanko Aster-
Stater, Ivanka Jausovec; 12.— dol. Cvetka Berginc; po
10.— dol. Angela Torjan, Roza Mateli¢, Tone Konda;
5.— dol. Emilia Rutar. — Metka mi je pred kratkim
spet pisala in naroCa zahvalo vsem darovalcem ter vse
lepo pozdravlja. V pismu omenja, da ji do cilja manj-
ka §e pet tiso¢ avstralskih dolarjev. Poagitirajte tudi
pri svojih prijateljih in znancih! Z zdruzenimi mo¢mi
nam ne bi bilo tezko zbrati $e preostalo vsoto, Kot
sem ze omenil, je Metka res potrebna in tudi vredna
nase pomoci. Kaj bi ne bilo lepo, ¢e bi bil to nas bo-
zi¢ni dar dolgoletni trpinki Metki?

P. CIRIL je v zacetku oktobra odpotoval na dopust
v domovino, Vrnil se bo v tednu pred bozicem. Zeli-
1110 mu, da se dobro odpocije, saj je imel zlasti v zad-
njem Casu veliko skrbi z organizacijo koncerta, prej
pa z likovno razstavo. Med tem ga bomo pogresali in
tezko Cakali njegove vrnitve.

POROKA Damien Gerard Modini, Murwill-
umbah, N, S. W_ sin Vincenca Johna in Mary Therese
r. O’Keefe, in Tanya Joanne Grzina, Drummoyne,
N. §. W., héerka Antona in Joanne r, Martelli. Prici
sta bila Philip John Mahony in Anthony Andrew Gr-
zina. — Holy Name of Mary, Villa Maria, Hunters
Hill, N. S. W., dne 1. oktobra 1988. — Mlademu paru
Cestitke in najboljse Zelje za sre¢no zakonsko zivlje-
nje!

POKOINI — V nedeljo dne 11. septembra okrog
druge ure zjutraj je v Marrickville (Sydney) izdihnil
$VIKTOR KOBLAR. Rojen je bil v Trstu dne 21, juli-
ja 1918 kot sin Jozeta in Marije r. Kovacic. Oce je
bil po rodu iz Brezovice pri Trstu. mati iz Novega
mesta. V Trstu so Koblarjevi vodili gostinsko pod-
jetje. Viktor se je v februarju 1950 v Brezovici poro-
¢il s Cvetko Sosi¢, po rodu iz vasi Slope. Kot otroka
sta si bila sosolca. V Avstralijo sta prisla na ladji “‘Fla-
minia” 10. junija 1957. Iz tabori§ca Greta sta prisla v
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Sydney, kjer je imel Viktor v Leichhardtu trinajst let
lastno ¢evljarsko delavnico. Kasneje so se preselili v
Earlwood. Viktor je ze nekaj ¢asa bolehal, se zdravil
v Prince Henry bolnisnici, zadnjih nekaj tednov paje
prezivel v Marrickville Nursing Home. Teden pred
smrtjo je ponovno prejel svete zakramente in priprav-
lien odsel s tega sveta. Pogrebno maso smo imeli v
slovenski cerkvi v sredo 14. septembra, grob pa je
dobil na novem slovenskem delu pokopalisca Rook-
wood. Poleg zene Cvetke zapusca tudi sina Branka,
(poro&en s Heleno r. Slavec), vnuka in vnukinjo.

V nedeljo 18. septembra je v svoji poletni hisi
(Lake Macquarie) umrl rojak PAVEL FLAKUS. Ro-
jen je bil v Svecini pri Mariboru 16. januarja 1935 v
druzini Andreja in Marije r. Razbor¢an, ki je imela
Sest otrok. V Avstralijo je dospel januarja 1958 na
ladji “*Aurelia”. Po poklicu je bil kotlar in izredno
delaven, zato pa nikdar nezaposlen. Najprej je delal
pri hidrocentrali v Coomi, nazadnje pa kot skladis¢-
nik v Girraween. Leta 1958 se je v drugi¢ porocil z

Gospod,

kar je za nami, pozabljas.

cetudi bi se ravnokar zgodilo.

V vodi nasega krsta

potapljas vse iz preteklosti,

kar bi sicer tezilo nasa
ramena.
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Letodnji prvoobhajanci pri Sv. Rafaelu v Sydneyu

Joan Edno Bell, po rodlu iz Sydneya. Poleg nje za-
pusca sina Pavla ter- brata Andreja, ki zivi v Kent-
hurstu. Pogrebna masa je bila v nasi cerkvi v torek
27. septembra, pokopan pa je bil na Pinegrove poko-
paliscu,

Dne 22. septembra je v Newcastlu (Walsend Hos-
pital) umrl rojak FRANC KRIZAJ. Rojen je bil 14.
septembra 1906 v Ljubljani, Zivel pa je v Skofji Loki.
Pogreb je bil 27. septembra z maso zadusnico v Mari-
jini cerkvi Warners Bay (Newcastle), grob pa je dobil
na tamkajsnjem pokopaliS¢u Sandgate. Pokojnik je
prisel v Avstralijo leta 1949 ter je bil po poklicu me-
hanik. Pred dvema letoma mu je umrla Zena Marija,
ki je bila po rodu iz Zagreba, a se je naucila sloven-
skega jezika. Franc je nekako tri leta bolehal, konéno
pa podlegel rakovemu obolenju, Zapu$ca sina Janeza
in Franca ter h¢erko Silvo. Vsi trije so ze poroéeni.

Vsem sorodnikom omenjenih pokojnih iskreno so-
zalje. In zahvala vsem, ki so nam posredovali gornje

podatke. P. VALERIJAN

Ne pricakujemo od Tebe
drugega,

kakor da vedno znova
smemo zaceti —

v novem rojstvu,

in tako udelezevati se

na porajanju novega sveta.

Frére Roger, Taizé
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Z VsEH VETROV

V RIMU  se je v zavodu “Slovenicum” od 19. do
24, septembra zbrala skupina Slovencev na simpozij
o nasem svetniskem skofu Janezu Gnidoveu, V sredo
21. septembra pa so rojaki poromali v rimsko baziliko
sv. Klemena. Tam je na grobu sv. Cirila ljubljanski
nadskof in metropolit dr. Alojzij Sustar ob somage-
vanju 26 duhovnikov opravil sveto daritev, med kate-
ro so prepevali romarji s Trzaskega druzno s pevci
zupnije sv. Jerneja na Opcinah. Ob tej priliki je nad-
skof odkril spominsko ploi¢o na svetnikovem grobu,
ki se glasi: SLOVENCI SVOJIMA BLAGOVESTNI-
KOMA SV. CIRILU IN METODU V HVALEZEN
SPOMIN, 1988.

*Odkril bom plodco in jo blagoslovil,” je v masnem
nagovoru dejal nadskof. “potem bomo v imenu Cer-
kve v Sloveniji ter v svojem imenu na tem svetem Kkra-
ju izpovedali vero v Troedinega Boga. Tako bomo po-
novno potrdili zvestobo duhovni dediscini, ki so nam
jo z vero izro¢ili nasi predniki. To nas hkrati zavezuje,
da iz teh kKorenin ¢rpamo duhovno hrano za prihod-
nost. K temu naj nam pomaga priprosnja bozje Mate-
re Marije ter svetih bratov Cirila in Metoda.”

V ¢asu simpozija so se Slovenci srecali tudi s pape-
zem Janezom Pavlom I1., ki jih je v slovenscini po-
zdravil in jim podelil svoj apostolski blagoslov.

SPORNI FILM z naslovom Zadnja skusnjava Jezusa
Kristusa je zacel igrati tudi po Avstraliji. Kljub prote-
stom ga je odklonila kot neprimernega le filmska ko-
misija drzave Queensland. Vsebina filma bogokletno
potvarja svetopisemsko izro€ilo in prikazuje Kristusa
kot Sibkega gre$nega cloveka, ki mu mora biti Juda
Iskarjot v oporo. Razumljivo, da s tem zali Custva
slehernega iskrenega vernika. Sicer priznani ameriski
filmski reziser Martin Scorsese si z njim pac ni posta-
vil spomenika, ¢etudi bo morda prav zaradi gnile vse-
bine in odpora vernih film Zel milijone. Posten krist-
jan ne bo el blizu, razen morda v skupini, ki pred ki-
nodvorano javno protestira proti prikazovanju zaljive-
ga filma.

”I ® Otroski in druzinski portreti na domu

® Poroke v domacem okolju ali po zelj

rojstni dnevi,

J @ Posebni druzinski prazniki -

raroke, obletnice in slicho

@ Priporoca se vam vai rojak Simon Novak
Simon Novak 367 8405

Victoria
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Zalostno, da hoce biti danasnji pokvarjeni svet $e
bolj pokvarjen. Toda Bog se ne da zasmehovati. Slej
ko prej bo placal in ko On placuje, placa posteno . . .

24. OLIMPIJADA je srecno zakljuc¢ena. Razne bo-
jazni, ¢e bo $lo brez terorja, so bile sicer upravicene,
a paznja korejske policije in vojske je bila prevelika,
da bi prilo do kaj hujsega kot studentovskih nemirov.
V nasem razdvojenem svetu diktatur in krSitev clove-
kovih osnovnih pravic je bila ta svetovna $portna pri-
reditev prava oaza miru in mednarodnega sozitja.

Zmagovalcem je olimpijada prinesla veselje in po-
nos, drugim tekmovalcem morda celo solze poleg ra-
zoCaranja, ker so zaman segali po zlatu in srebru, ali
vsaj bronu. Najve¢ priznanj je odnesla Sovjetska zve-
za (55 zlatih, 31 srebrnih in 46 bronastih medalj). Av-
stralija je ponosna na svoje uspehe (3 zlate, 6 srebrnih
in 5 bronastih medalj). Jugoslavija je odsla domov z
bero 3 zlatih, 4 srebrnih in 5 bronastih medalj.

Koliko je bilo med jugoslovanskimi sportniki Slo-
vencev, mi ni znano. Med avstralskim olimpijskim
mostvom je bila tudi ¢lanica slovenske druzine, Nata-
sha Bisiach (Bizjak) iz Melbourna. V namiznem tenisu
sicer ni dosegla medalje, smo pa vseeno ponosni na
njeno udelezbo. (Ve¢ o njej v Koticku nasih mladih!)

Olimpijada je odkrila ze dolgo znano bojazen, da
§portniki z uzivanjem raznih drogov dvigajo svoje do-
sezke. Svet je ostrmel in zaprepascen umolknil, ko je
bila Benu Johnsonu, “‘najhitrejsemu ¢loveku na sve-
tu”, odvzeta ze podeljena zlata medalja, ko so medi-
cinske preiskave ugotovile v njegovem telesu steroids.
Ob tej priliki je Liza Martin (iz Gawlerja pri Adelaidi)
izjavila Casnikarjem, da ni bila odkritja in kazni ni¢
manj vesela kot svoje pridobljene srebrne medalje. De-
jala je, da je ze cas, da vsi tekmovalci spostujejo pravi-
la glede uzivanja drogov. Krivi¢no je, da je postenim
§portnikom zelo tezko doseci rekorde, ker so ti v te-
ku zadnjih let z drogi takoreko¢ prigoljufani. . .

OB TISOCLETJU ruskega kricanstva, ki ga letos
obhajamo. se ob jubileju krsta kneza Vladimira in po-
kristjanjenja Kijevske Rusije spominjamo tudi vpliva
babice Olge na vnuka Vladimirja. Ta njen vpliv je po-
trjen kot zgodovinsko dejstvo. Ob tem ne moremo
mimo vpliva babic na ohranitev vere v sodobni Rusi-
ji, pa tudi v nasi domovini v Jetih po vojni.

Kar je sovjetski protiverski rezim desetletja dovo-
lil na verskem polju, je bilo namenjeno “babuskam™.
ki so veljale za odvecne in brez vsake teze v sovjetski
druzbi. V tistih redkih odprtih cerkvah si vso to dobo
videl samo stare Zene. In vendar: ravno po zaslugi teh
staric so mladi, ki so v zadnjih letih zaceli kar mno-
gostevilno obiskovati cerkve, e nadli v njih prizgane
sveCe. A te ruske “babuske’ niso le prizigale svel.
Tudi molile so. In pogosto so ob varovanju vnuckov
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te tudi krstile in jim posredovale vero, pa pokazale
ikone, ki so jih ljubosumno skrivale. Po poro¢ilih so
tudi stari starsi Gorbacova skrivali druzinske ikone za
slikami Lenina in Stalina . . .

Danes, ko partijo zelo bega, da so mladi Rudi zaCe-
li obiskovati cerkve, moramo priznati, da babice ni-
$0 bile odve¢ne. Tudi pri nas ne. Povsod po svetu,
kjer je preganjanje vere, spadajo med najucinkovitej-
Se orodje bozjega kraljestva.

ORJASKI RADIOTELESKOP je dobila Culgoora,
N. S. W.| saj je najvedji te vrste na juzni polobli ter
eden najmocnejsih in najsodobnejsih na svetu. Naso
drzavo je stal ni¢ manj kot 50 milijonov dolarjev. Ima
osem radioteleskopskih sprejemnikov s premerom 22
metrov, od katerih jih je pet postavljenih na traéni-
cah, da se lahko premikajo $est kilometrov sem in tja.
Povezani so z radioteleskopi blizu krajev Coonabara-
brana in Parkesa v N. S. W. Tako bodo nasi astronomi
Spremljali §tevilne pojave v vesolju, ki jim je na severni
polobli tezko ali sploh nemogoce slediti.

Prvi teleskop so postavili v Avstraliji natanko pred
200 leti, torej takoj ob prihodu na celino. Imel ga je
Dowes Point v Sydneyu. Britanska vlada je namre¢
ze s prvo floto belih priseljencev leta 1788 poslala tja
tudi mladega in zmoznega pomor$caka, poroénika
Williama Dowesa, da bi s sekstantom in majhnim te-
leskopom spremljal komet, ki naj bi se tistega leta
prikazal na juzni polobli.

DRAGI ROJAKI,

POTUJETE
V EVROPO?
Na pragu domaovine,sre-
di stare Gorice, ob dre-
voredu Corso Italia,Vas
pricakujemo v PALA-
CE HOTELU, najbolj-
Sem hotelu v mestu:
75 sob s kopalnico, te-
lefonom , radijskim spre-
jemnikom, barvnim TV,
mini-barom, klimatiza-
cijo. Najmodernejie u-
dobje po zelo ugodnih
cenah: samska soba 43
avstr. dol., dvoposteljna
56 avstr. dol. Gostom
50 na razpolago hale,
konferenéna dvorana,
parkirni prostor in ho-

telska restavracija.
V PALACE HOTELU
bo poskrbljeno za Vaie
¢imprijetnejie poéutje,
dobrodoilico pa Vam
bo osebno izrekel rojak
VINKO LEVSTIK

Corso ltalia 63

34170 GORIZIA-GORICA,
(ITALY)
Tol. (0481) 82166/ Telex 461154 PAL GO |

DVAJSET LET je minilo letos, odkar so Sovjeti
ponudili “bratsko pomo¢™ Ceskoslovaski. Sicer so
v zadnjih dveh letih Ze sami veckrat namignili, da je
bil ta njihov poseg nepotreben in skodljiv zdravim
odnosom. Pa so kljub temu na Ceskoslovaskem ge
vedno sovjetske cete, ki so ostale tam po intervenciji
leta 1968. In v Pragi Se vedno vladajo ljudje, ki so jih
na oblast pripeljali sovjetski tanki. V ¢asu sprememb
ali perestrojke na Vzhodu prihaja med drugim tudi
do rehabilitacij mnogih ljudi in dogodkov. Zato se
sprasujemo, kdaj bo pri§la na vrsto “‘praska pomlad™.

Kako se je ze zacelo? Pozno popoldne 20. avgu-
sta 1968 sta dve letali tipa tupoljev 114 sovjetske
letalske druzbe Aeroflot pristali na praskem letali-
§¢u, “Vozimo skupino §portnikov, ki se vracajo s Ku-
be, pa imamo tehni¢ne tezave z letalom,” so piloti
sporoéili kontrolnemu stolpu. Po pristanku je iz mo-
gocnih $tirimotorcev res izstopilo 400 “$portnikov”
v belih tenigkih §portnih obuvalih in z velikimi torba-
mi preko ramen. Pognali so se v bar in tam narocili
¢aj, pivo in vodko. “*Cudno, da imajo vsi enake torbe
in vsi enaka obuvala,” je dejal sumnicavi carinik. Mi-
nilo je nekaj ¢asa za pocitek in okrepcilo, potem pa
so ruski “‘$portniki” zaceli z akcijo: iz svojih torb so
potegnili brzostrelke, zasedli kontrolni stolp ter vzlet-
ne steze — in zra¢ni most za rusko invazijo na Cesko-
slovasko je bil vzpostavljen . .. Ta “bratski objem”
po dvajsetih letih Se traja,

VAS HOTEL!
DOBRODOSLI!
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KOTICEK NASIH MLADIK

DRAGI OTROCH

Ta novica pa bo gotovo razveselila vse mlade in tu-
di starejSe bralce Koticka: med tekmovalci, ki so le-
tos predstavijali Avstralijo na 24. Olimpijadi (Seoul,
JuZna Koreja), je bila tudi dekle iz ene nasih druZin:
NADIA BISIACH (BIZJAK ). Na sliki je v predpi-
sani obleki avstralske Zenske olimpijske skupine 1988.
Menda jo ne bo teZko najti na sliki, ki je objavijena na
strani 264 te Stevilke Misli. Na njej Nadja ponosno
in s smehom na licih koraka med desettiso&i radoved-
nih gledalcev v stadion ob slovesni otvoritvi iger. (Je
druga na sliki od desne proti Jevi.) Za Avstralijo je na-
stopala v namiznem tenisu. Medalje res ni dobila, a v
svoji skupini je dosegla peto mesto, v dvoje pa je igra-
la s Kerrie Tepper in bila Sesta v zelo moéni skupinj
osmih. V namiznem tenjsu so azijski Studenti res ne-
prekosljivi.

Naga Nadia je bila rojena v Melbournu leta 1965 in
semn jo krstil v kapeli Baragovega doma, saj smo cer-
kvico $e zidali. DruZina Zivi v Coburgu, kjer je dekle
hodila v osnovno in srednjo Solo. Potem se je vpisala
na Phillip Institute of Technology v Bundoori, kjer se
posebej posveca fizkulturi. Solo bi morala Ze zaklju-
citi, pa je toliko po svetu na raznih mednarodnih
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VNUK POJE

Zemlja slovenska, zemljica draga,
dale& si, dale¢ onstran morja
kakor kralji¢na zakleta iz pravljic,
mavrica pisana vrhu neb4.

Sonéne planine, bistri studenci,
reke derote, strme goré,

roZne poljane, fumni gozdovi,
vinske gorice in bele cesté.

Kakor na boZjo pot romajo k tebi
goste procesije iz vsega sveta;

z zlatimi érkami vsem je zapisana
tvoja lepota na sredo srca.

Rodni dom dedov tam pod Triglavom,
videl morda ne bom te nikdar —

pa te v spominu bom zvesto ohranil
kakor svetinjo na prsih vsekdar,

Zemlja slovenska, zemljica draga
dale¢ za morjem, onstran planjav!
Qj, da sem lastovka, k tebi zletel bi
in ti ponesel dedov pozdrav.

MIRKO KUNCIC

- \AN
“‘2«1‘ S@N

turnirjih namiznega tenisa, da ji pouk zastaja in s Solo
kar nadaljuje. Avstralijo je 7e zastopala na Svedskem,
v Nem¢iji, na Japonskem in Kitajskem. . . Tudj za pri-
hodnje leto so jo Ze jzbrali in bo na turneji v Evropi.
Nadia hrani Ze poino omaro trofej, kar ni cudno,
saj se je zadela zanimati za ping-pong z enajstimi leti,
najprej seveda na dvori§éu za domaco hiso (tudi njen
starejSi brat Lory je dober igralec). Potem je postala
&lan Table Tennis Club-a v Coburgu in nepricakovano
hitro pokazala za igro izredni talent. Tako mlada, pa
je bila doslej Ze petkrat avstralska zmagovalka, leta
1982 zmagovalka Oceanije, leta 1986 ponovno zma-
govalka med mesanimi igralci v dvoje. Vse kaZe, da
na tej svoji Sportni poti ne bo popustila in prav je ta-
ko. Ponosni smo nanjo ter ji iz srca Cestitamo za vse
njene dosedanje doseZke. Za naslednja leta pa ji Ze-
limo Se veliko lepih $portnih uspehov. In kljub temu,
da je tu rojena: materinega jezika naj ne pozabi!
Preprican sem, da bomo o Nadji se slisali.
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SLOVENSKO - AVSTRALSKO DRUSTVO
V CANBERRI

se je dne 25. septembra 1988 na izredni &lanski seji
enoglasno odlocilo za moralno in denarno pomo¢
Slovencem, ki se zagovarjajo pred vojaskim sodis¢em
v domovini in Odboru za varstvo élovekovih pravic, ki
se je ustanovil v Ljubljani v obrambo obtozenim.

Za ko-ordinacijo te pomo¢i je drustvo izvolilo Slo-
venski odbor za varstvo ¢lovekovih pravic v Canberri.

V ta namen je izredna seja drustva odloéila, da:

1. Clani Slovenskega drustva Canberra izrazamo
ogoréenost nad protizakonitim procesom vodilnih
Slovencev v Ljubljani, ki je potekal v tujem jeziku,
pred vojaskim sodiS¢em v Casu miru in je spravil te
Slovence v zapor. Z obtozenimi in z Odborom za var-
stvo ¢&lovekovih pravic v Ljubljani izrazamo solidar-
nost in jim nudimo nasoe moralno podporo.

2. Clani Slovenskega drustva Canberra poklanjamo
Odboru za varstvo ¢lovekovih pravic denamo pomo¢
v znesku 10, 000 avstralskih dolarjev za njihovo delo-
vanje pri varstvu ¢lovekovih pravic v Sloveniji in izrec-
no za za§éito obtoZencev Zavrla, Borstnerja, Janse in
Tasiéa.

3. Izvoljeni Slovenski odbor za varstvo ¢lovekovih
pravic v Canberri naj povabi in pridobi vse Slovence,
njih organizacije in drustva v Avstraliji k posnemanju
in sodelovanju pri obrambi ¢lovekovih pravic v Slove-
niji. Isti odbor naj ko-ordinira bodoée akcije, bodisi v
obliki protestnih shodov, pri nabiranju podpornih
podpisov in pridobitvi avstralskega politicnega in jav-
nega mnenja.

Clani Odbora za varstvo ¢lovekovih pravie v Can-
berri so bili izvoljeni v sledecem redu:

Cvetko Falez, Marjan Kova¢, Alojz Kava$, Vivien
Zontsich, Eric Fras.

Rade volje urednistvo MISLI objavlja gornji razglas
Slovensko-—avstralskega drustva v Canberri. Prav je,
da tudi avstralski Slovenci sodelujemo z napori roja-
kov mati¢ne domovine v borbi za narodovo suvere-
nost in varstvo ogrozenih ¢lovekovih pravic. Narod,
ki ga je ze Cankar imenoval narod hlapcev, se je kon-
¢no — prvi¢c po koncu vojne — otresel strahu in ne-
Preklicno zahteva svoje. Slovenija v svetu ga mora
Podpreti, tudi avstralska Slovenija, Ki je zal tako za-
Spana in dvoli¢na, danes pod avstralskim svobodnim

soncem manj junaska kot narod doma pod peto dik-

tatorskega rezima.

Slovensko—avstralsko drustvo v Canberri rado po-
sreduje pole za nabiranje podpisov — ¢e bi kdo zelel
V podporo zadevi dati svoj podpis ali celo nabirati
Podpise rojakov svoje okolice. — Urednik
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KRIZEM D
AVSTRALSKE SLOVENISHE

PASCOE VALE, VIC. — Kot mnoge druge iz raz-
nih delov Avstralije, je tudi mene privabil letodnji
koncert slovenske mladine v Wollongong. Obéirna
dvorana je bila polna, na odru pred nami pa so se vr-
stile razlicne tocke, ki so nam obudile spomine na
domaci kraj. In te obcutke nam je poklanjala mladi-
na, tukaj rojena! Dokaz, da so nase korenine pognale,
da je seme vzklilo in nove mladike obetajo sadove.

Vsi, posamezniki in skupine, so se dobro izkazali
ter so vredni pohvale. Kot Melbourn¢anko me je po-
sebej razveselil pogled na “Glasnike”, Mladinski mesa-
ni zbor petintridesetih v temnobelih oblekah se mi je
zdel kot krdelo pingvinc¢kov, ki so tako prijetno odpi-
rali svoje kljuncke in je iz njih zvenela slovenska pe-
sem, Prej zaskrbljena voditeljica Katarina Vrisk je bila
po koncertu vsa nasmejana. Gotovo je bila vesela in
ponosna na svoje pingvinCke, ki so se prejSnjo no¢
najbrz po sobah hihitali in vse premalo spali.

Zahvala vsem na$im patrom, ki so te koncerte pri-
celi in jih Ze Stirinajst let nepretrgoma organizirajo,
kar ni majhno delo. S koncerti kazejo nasi mladini
pot do dragocenega studenca slovenske besede, Hvala
pozrtvovalnim u€iteljicam in uéiteljem ter starfem,
ki veliko zrtvujejo ter poleg zlatega Casa trosijo tudi
denar za te mladinske prireditve. Prisréna hvala na-
;;ngW¥H“¥W¥¥¥¥W
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Melbournskim Slovencem se priporota
KAMNOSESKO PODJETJE

VIZZINI MEMORIALS
Proprietor: Giovanni Verga
9 TRAWALLA AVE., THOMASTOWN,VIC.
Telefon: 359 5509
doma: 478 5375 in 478 4726
Nagrobne sp ike izvriuj po dog u.
Garancija za vsako nade delol 14
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SADNA DREVESCA — cepljene slive,
odli¢ne slovenske in nem3ke vrste,
prodajamo po pet dolarjev komad.

Narotila podljitena: Viktor Lackner,

24 Clark Street, Wangaratta, Vic. 3677,
telefonsko pa jih lahko naroéite tudi

po Ivanu Mejatu v Melbournu: (3)435 0127
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Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN é

LUBI PIRNAT .

18 WRIDGWAY AVE. BURWOOD, Vic. -

Telefon: 288 4159 :

Izdclava umectincga zobovja in vsa popravila. E

Full denture service and repairs. :

semu narascaju z Zeljo, naj pogumno nadaljujejo, da
bo nada beseda ostala tudi na peti celini.

Ti koncerti zblizujejo tudi nas starejde, da se srecu-
jemo na raznih Krajih ter smo enkrat gostitelji in dru-
gic gostje, Ali ni to lepo? Zahvala patroma Valerija-
nu in Cirilu ter ostalim za prisréen sprejem in po-
strezbo ze v Sydneyu ob prihodu, kakor seveda roja-
kom Wollongonga za vse gostoljubnosti. Tudi p. To-
netu smo hvalezni, ki je poskrbel. da smo si lahko o-
gledali sydneysko Opero in obiskali prekrasno naravo
Blue Mountains. Iz vagona Zi¢nice smo obcudovali
skalnate hribe, globoke prepade. drevje in grmicje. ki
vse slavi vsemogoc¢nega Stvarnika. Enako smo se po-
¢utili drugi dan v C¢udoviti naravi sredi gozda, kjer
nam je na pikniku sestra Petra s star§i pripravila res
okusni B.B.Q.

V nedeljo po sluzbi bozji in dobrem kosilu pa je
pri§lo slovo, Seveda z obljubo, da se naslednje leto
spet snidemo, kjer koli bodo verska sredisca pripravila
petnajsti Mladinski koncert. Bog zivi slovenski rod
tu in vsepovsod! — Marcela Bole

CAULFIELD, VIC. — Hvalezna sem urednistvu in
se mu zahvaljujem, da so MISLI v letosnji avgustovi

stevilki objavile moje pismo in darove z imeni daro-
valcev za popravilo cerkve v Kosani pri Pivki. Danes
pa bi Vas prosila za objavo pisma koSanskega g. Zup-
nika Marka Kosa, ki potrjuje prejem darov in zgo-
vorno pokaze, kako so bili dobrodogli. Takole pise:

Dragi rojaki iz Kosanske doline!

V letosnjem letu sta nas $e posebej povezala med
seboj skrb in delo za novo zupni§ce v Kosani. Vas, ki
zivite dale¢ od doma in nas, ki uzivamo domacnost
slovenske zemlje, druz ista ljubezen do nase Sloveni-
je in ista odgovornost za jutrisnji dan. “*Bog lonaj” za
Vas dar, ki ste ga poslali! Prisel je prav, kakor mana
izpod neba, ko je bila najve¢ja potreba. Nase skupno
delo Se naprej priporocam Vasi dobrohotnosti. Vse
Vas v imenu nasih vernikov toplo pozdravljam in kli-
¢em — na svidenje!

Maso za vse Vas dobrotnike bomo darovali v nasi
cerkvi v nedeljo 4. septembra.

Bog Vas zvi! — Marko Kos, zupnik.

Menim, da smo v Avstraliji — kljub svetovni krizi,
ki zajema tudi naso novo domovino — $e kar na do-
brem. Zato z nekaj dolarji brez posebnih Zrtev lahko
pomagamo rojakom doma, ki vcasih res veliko Zrtvu-
jejo pri popravilu svojih farnih sredis¢. Nasi darovi
so jim v dobrodoslo pomo¢, pa tudi v moralno oporo
in prijetno zavest, da rojaki po svetu nismo pozabili
rodnega Kraja.

Z iskrenimi pozdravi! — Zvonka Cuéek

CARINA, QLD. — No, vsaj zdaj se ne oglasam s
porocilom o obisku bele zene, ampak le v dopolnilo
mojega pisma v avgustovi §tevilki. Hvalevredno je po-
slala popravek ga. Anica Cudermanova kot nova taj-
nica “Planinke™ in povedala, da sem objavil napacen
“Planinkin™ naslov in jo prestavil na drugi konec me-
sta. Znano mi je bilo, da je dobilo brisbansko sloven-
sko drustvo postno “boxo”, toda kje in pod kaksno
stevilko, je bilo drugo vprasanje. Ob neki priloznostni
slovenski masi sem udelezence povpraseval o tem, pa
nisem zvedel ni¢ doloc¢enega. Zaradi vsega tega sem se
odlocil, da Planinkino poito, ki je prihajala na moj
naslov, dirigiram dalje na predsednikov naslov v
Darro. ki je bil ob ¢asu moje “Kopitarjeve pisarije”

VIKTORUISKIM SLOVENCEM

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

Malvern 1382 High Street, 509 4720

TOBIN BROTHERS

Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860

funeral directors

Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115

Mentone 93 2460

NA USLUGO V CASU 2ALOVANIJA
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vsekakor pravilen. Obenem tudi nisem vedel, da je
bil v pripravi obéni zbor in na vidiku novi odbor.

Res je, da je preteklo Zze dokaj vode v morje od
takrat, ko sem bil zadnjikrat na Planinkinem hrib-
¢ku na nekem obénem zboru, toda s tem $e ni rece-
no, da vsaj na tihem ne bi zasledoval delovanja Pla-
ninke,

Gospe Anici se zahvaljujem za pojasnilo in zlasti
za naslov Planinke. Tako je zdaj tudi §irsa javnost
poucena, da smo $e tu na tej materi zemlji.

No, zdaj je upam vse razé&isceno in bo p. urednik
nasel prostorcek za tele vrstice. Novemu zenskemu
odboru — ki pa ni prvi pri nas — mnogo uspehov v
skupnem delu — Janez Primozié

Pismo sem objavil, brisbanski Janez naj pa zacdne
spet pridno hoditi na slovenski hribéek, da bo vedel

za naslov “'Planinke’’. Brez druZbe bo prehitro ostarel,
tega pa ne bi nikomur privescil. - Ur.

RENMARK, S. A. — Ko ze posiljam resitev septem-
brske Krizanke, posiljam pozdrave Vam in vsem na-
rocnikom Misli od nase druzine.

Ne vem. ali je ze kdo sporocil, da je letos v februar-
ju umrl tu v Renmarku nas rojak JOZE KOSTRIN, V
Mislih menda $e nisem videl njegovega imena in kake-
ga porocila o njem. Doma je bil iz Ljubljane, ¢e sem
prav poucen. S Slovenci se ni druzil in ga je bolj malo
ljudi poznalo. Sli§al sem, da zivi v Sydneyu njegov
brat z druzino. Ce on ni na Misli ni¢ sporo¢il, bom
Jaz tukaj poskusal dobiti o pokojnem kaj ve¢ podat-
Kov in jih poslal urednistvu.

Do takrat pa $e enkrat: iskrene pozdrave od nase
druzine! — Milan PreSeren

Hvala za sporoéilo o smrti, o kateri $e nisem bil ob-

U_eiéan. Hvalezen bom, €e bom prejel kaj podrobnej-
§ih podatkov o pokojnem za nafo Matico mrtvih. - Ur.

—R e, b
“Gospod doktor, v spanju govorim.” — “Kaj je to
tako hudo?  — “Hudo, hudo! Saj se mi vsa pisarna
Smeje.””
+ + 4+

On: To no& sem sanjal, da me imate zelo radi. Le
kaj naj to pomeni? " — “Fo pomeni, da ste sanjali.”’
p—

e —
o

724 5408

SLOVENIAN FUNERAL SERVICE
& o (7 ;,}' )
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1) Raiduay Tasad .fi.-‘/m{/ 2765

Sydneyskim Slovencem v tasu Zalovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deZeh, v
Canberri A.C.T., kakor tudi pri meddr?avnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.

e
} Melbournskim Slovencem se priporo&a
A

{ KAMNOSESKO PODJETJE | ¥
LUCIANO VERGA & SONS JJ\ A
MEMORIALS P/L Sl
ALDO and JOE f TS
170 BANCELL STREET,
CAMPBELLFIELD, VIC, 3061 ~

// " Vsa
dela so
- ‘ " pod garancijo!

Telefon:
359 1179

)

; HEIDELBERG CABINETS
FRANK ARNUS PTY. LTD.

§ Priporocamo se melbournskim rojakom
$ zaizdelavo kuhinjskih omar
in drugega pohistva po zmerni ceni.

7 LONGVIEW COURT,
THOMASTOWN 3074
(Bundoora Industrial Park)

e

TEL.: 465 0263
A.H.: 459 7275

........ 5]

RESITEV krizanke septembrske $tevilke:

Vodoravno: 3.pesek; 8. ovéar; 9. revma; 10. ekipa;
11. poten; 12. mr&es; 13. oseka; 16. egoist; 18. vri-
nem; 20. rja; 21. solata; 24. razsul; 27. inlet; 29. do-
nos; 30. atrij; 31. kazim; 32. iskra; 33. Anton: 34. Mi-
lan. — Navpiéno: 1. podpredsednik; 2. oéitno; 3. pre-
nos; 4. slive; 5. kramar; 6. svecan; 7. Maksimilijana;
14. stran; 15. kvare; 17. ima; 19. IDZ; 22. Lenika:
23. tiskam; 25. ataman; 26. sirota; 28. lizol.

Reditev so poslali: JoZze Grilj, Francka Anzin in
Marija Spilar, Lidija Cusin, Sestre v Slomskovem do-
mu, Marija Senéar, Milan Prederen, lvanka Stritof,
Joze Stritof, Ivan Podlesnik, sestra Petra Kropich, —
Zreb je izbral za nagrado Ivana Podlesnika.

(8. N I

“Dragec, ali me ima$ zelo rad? ” — “Seveda, zelo,
dragical” — “Pa bi dal zame tudi Zivijenje? " — “Tisto
pa nel Kdo bi te pa potem imel rad? **

—
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Kfiiﬁl‘lkﬂ (lvanka Zabkar)

Vodoravno: 3. lastnina v nepremiénini; 8. jesensko
barvo ima; 9. marsikdo ob meji se s tem prezivlja; 11.
knjiga pravilno napisanih besed; 13. kraj na Dolenj-
skem; 15. zmoZen; 18. plemiskemu gospodu enega na-
Sih znanih gradov so tako rekli; 19. z Zitaricami je v
zvezi; 21. divja Zival (mladi&); 25. vrsta zenske rute:
26. rastlina, ki se plazi; 27. prazni¢no, lepse kot obi-
¢ajno.

Navpiéno: 1. vrela voda; 2. slovenska reka; 4. 3te-
viléni odpadek, zmanjsanje; 5. bog ljubezni grike mi-
tologije; 6. kraj blizu Skofje Loke; 7. zapreka: 9. ce-
petanje; 10. nagel, uren; 12. iskalec tuje lastnine; 14.
molzna zivina; 16. vrsta drevesa; 17. obdelovalni kos
zemlje; 19. navdusenje; 20. hitro, brez odlasanja; 21.
premika, da bi padlo; 22. izraz za debelino dna ali
doge pri sodu; 23. vraéilo; 24. domaca (pa tudi divja)
Zival.

Resditev poiljite do 10. novembra na urednistvo!

SMEH
JE NAJBOLJSE
ZDRAVILO
BREZ RECEPTA

/UvoZeno iz domovine/

+ Najslabde so tiste prodane duse, ki so kupljene na
drZavne stroske.

+ Pohitite z novo himno, narod je Ze na nogah!
+ Baje so turisti zelo zadovoljni, da so v Jugoslaviji —
samo zacasno.

+ Cudno:
niral

toliko funkcionarjev, pa ni¢ ne funkcio-

+ Pri sestopanju z oblasti bi komunistom marsikdo
rad pormagal, da bi $lo hitreje.

+ Od takrat, ko nam obljubljajo raj, je Zivljenje posta-
lo pekel.

+ Miadini (“Mladini”’) so §iroko odprta vrata zapo-
rov.

+ Proti boljSemu Zivljenju, ki smo ga docakali, se mo-
ramo odlo¢no bojevati.

+ Ni nas treba v socializem voditi za nos.
+ Od njegove Sirine je imel korist samo krojac,

+ Obljubljali so, da nam bosta tekla med in mleko. —
Sedaj pa nam Se znoj ne tece vec . . .

+ “Tovari§ predsednik, zakaj pa imate tako veliko

288

— Kako pa si spoznala svojega moza?
Preko oglasa v Casopisu.
- Pa si z njim zadovoljna?
Kje neki! Casopis sem odpovedala takoj po po-
rocnem potovanju,
ot 4

Sin ob odhodu v mestne $ole ocetu: ““Ata, pa ne po-
zabi mi redno pisati, tudi ¢e samo éek!...”

sodelavcev? * — “Veliko? Ali Baba jih je imel Stiri-

deset!”
+ Stevilni gospodarstveniki vse bolj utemeljeno ugo-
tavljajo, da je protiinflacijski program zgreen, $kod-
ljiv, da bo inflacijo se povecal in da so nujni popravki.
Poblema nema/
Protiinflacijski program bomo preprosto popravili
v inflacijski program. . .

E. Z. OFFICE MACHINES rty. Ltd.

Zastopnik padjetij
BROTHER in CASIO
elektronskih pisalnih in ra¢unskih strojev.
Popravljamo vse vrste strojev
— nase delo je garantirano.
V zalogi imamo tudi vsakovrstne
stare pisarniske stroje.

EMIL ZAJC

1475 Centre Road, CLAYTON, Vic. 3168 t
Telefon: 544 8466 »
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KRASKI IZLIVI - Pesmi Marcele Bole, Melbourne. Cena 7.— dol.

ISKANJE — Pesmi Petra Kosaka. Melbourne. Cena 3. dol.

CVET LJUBEZNI — Pesmi Ivana Lapuha, Melboume. Cena 4. — dol.

SVETO PISMO NOVE ZAVEZE v prikupni zepni izdaji. Z opomba-
mi in kratko razlago tezko razumljivih mest. Cena 6.— dolarjev.

KRISTJAN MOLI je naslov molitvenika s 305 stranmi. Cena 5.—dol.

HVALIMO GOSPODA je zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z notami)
v obliki molitvenika, z dodatkom stalnih masnih in drugih molitev. Ce-
naje 5.— dol. Ista pesmarica v skraj$ani obliki stane 2.— dol,

HOJA ZA KRISTUSOM je knjizica v obliki molitvenika, ki obsega
nesmrtne spise Tomaza Kempcana. Cena 5.— dolarjev.

SHEPHERD OF THE WILDERNESS - Angleski zivljenjepis misijo-
Narja Baraga v zepni izdaji. Spisal Bernard J, Lambert. Cena 2, dol.

DREAM VISIONS - Cankarjeva knjiga “Podobe iz sanj” v odli¢nem
angleskem prevodu. Slovenian Research Center , USA. Cena 11.-dol.

MEN WHO BUILT THE SNOWY — O zivljenju ob graditvi Snowy
Mountains projekta napisal v anglescini Ivan Kobal. Cena 8.~ dol.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) — Izsla v angleskem jeziku
v samozalozbi pisca Jozeta Komidarja, N.S.W. Obsega spomine na Lo-
ko dolino med revolucijo in razmislja o komunizmu. Cena 6. dol.

THE SLOVENIANS FROM THE EARLIEST TIMES — V anglescini
je napisala slovensko zgodovino Dragica Gelt. S Stevilnimi slikami o-
premljena knjiga je iz§la v Melbournu, Cena 22.— dolarjev.

Imamo se ve¢ knjig nasega matiénega, zamejskega in zdomskega trga.

LEPOTE SLOVENSKIH CER-
KVA je monumentalna knjiga z 283
barvnimi posnetki. Avtor slik je Jo-
ze Anderli¢, besedilo pa je napisal
dr. M. Zadnikar. Cena 49.— dol.

GORISKE MOHORJEVKE 1988
so $e na razpolago: zbirko Stirih le-
pih knjig narocite pri nas za ceno
30.— dolarjev (poétnina posebej).

CELOVSKE pa so e posle.

Knjiga SLOVENIAN HERIT-
AGE 1. (zbral dr. E. Gobec) je posla
in éakamo na novo posiljko.

poldne do druge ure in od Seste ure zvecer.

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

SLOVENSKO-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake

s prisrécnim vabilom:

KADAR SE MUDITE

OBISCITE NAS!

Vsem rojakom in njih prijateliem sporoc¢amo: nas DOM, poznan pod imenom TRIGLAV, na
Irwing Street, PHILLIP (CANBERRA), A. C. T.. je odprt gostom vsak dan (vkljuéno sobote, nede-
lie in praznike, razen velikega petka in vecera bozi¢ne vigilije) od 11.30 am. do 11.45 p.m.

Nas bar je odprt od 11.30 dopoldan dnevno ter nudi tudi stevilne slovenske pijace. Kuhinja servira
okusno domace pripravljero hrano vsak dan od sestih do devetih zvecer. ob nedeljah pa tudi od

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLI V SLOVENSKEM DOMU!
Pri nas Vam bo tudi vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

in bralce MISLI

V CANBERRI,
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VASA DOMACA
TURISTICNA
AGENCIJA

DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Road,
EAST DONCASTER, Victoria 3109
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Telefon: 842 5666
Vahimo Vas, da obisCete naso pisarno, ki ima lastni ;
prostor za parkiranje. Ali pa nas poklicite po telefonu k
in PRIDEMO NA VAS DOM, ée je tako ugodnejie!
Z nasveti pri naértovanju in pri urejevanju VaSega potovanja po Avstraliji ali preko morja
(pri nabavi potnih listov, viz, raznih drugih dokumentov,
LTI zavarovanja, fotografij za potne liste . . .) p
I(AHN VAM JE NA USLUGO ¢
: 5 Lic. No: l
W ERIC IVAN GREGORICH g i |
SLOVENIJA VAS PRICAKUJE! ; "
n
POLETI DO LJUBLJANE, ZAGREBA, TRSTA in DUNAJA :
/enako do RIMA, BEOGRADA, FRANKFURTA .. ./ :
{
Zelo dobre ekonomske prilike ¢
za obisk lepe Slovenije ¢
in vseh strani sveta , , . :
Poklitite ali obi¥dite na$ urad 2a podrobnejda pojasnila, :
da Vam lahko pomagamo pravolasno dobiti potni list in jugoslovansko vizo! : |
¢
¢ /
; ERIC IVAN GREGORICH 0]
Ne pozabite, da je e od leta
1952 ime GREGORICH dobro DONVALE TRAVEL :
poznano in na uslugo vsem, ki e (3
S otrviinte., 7o, hotvardat 1042‘_— 1044 Doncaster Road, ¢
PRIDEMO TUDI NA DOM! EAST DONCASTER, Vic. 3109 '
; Telefon: 842 5666 ¢ ]
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